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Podgorica, 23. 11 . Z~Q_g~.1 

NVO MANS 

Dalmatinska 188, Podgorica 

Postovani, 

Na osnovu dokaza о uplati tгoskova postupka, u prilogu akta dostavljamo Vam 
dokumentaciju vezanu za zahtjev Ьroј : 132638 od 05.11.2020.godine. 

Dostavljeno: 

naslovu 
03 
а/а 

Kontakt osoba: 

Milena Adzic. Samostalni savjetnik 11 

tel .020/446-502 
email:milena.adzic@epa.org.me 

www.epa.org.me


ТНЕ GOVERNМENT 

AGENCY FOR NATURE AND ENVIRONMENT PROTECTION 
Numbeг: 02-UPI-1324/3 
Podgoгica, 14.10.2019. 

ОР MONTENEGRO 

ТНЕ MINISTRY OF ECOLOGY AND NATURAL 
RESOURCES OF UKRAINE 

Ukraine 
Kyiv 03035 

35 Mytopolyta Vasylia Lypkivskoho 8treet 

Subject: Export of поп hazardous waste from Montenegro to the Ukraine 

PRELIMINARY AGREEMENT 

At the request of the сотрапу "VALGO MONTENEGRO", Podgorica, 8quare Nikole 
Kovacevica 10/17 Montenegro has initiated the procedure with regard to issuing а licence 
for export of поп hazardous waste to the R. Ukraina for its processing at the firm 
PROOUCTION COOPERAТlVE "FIRMA ARKA" Cgenerala Valutina 8t, 4-а, of.15, 02218 
Kyiv, as it follows: 

• 1О 000 tons waste bIasting material other than those mentioned in 12 01 
16", 
• Number јп the Waste Catalogue EWC: 12 01 17, 
• Oesignation according to the Basel Convention: В101 О, 
• Number of the Notification: MNE 1324, 
• the processing: 05. 

Also, we confirm that јп Montenegro there is по possibility of processing ог removal of the 
waste concerned without endangering the environment, and we agree with the export of 
поп hazardous waste to the Ukraine. 



We ask you to gгant ап appгoval foг jтpoгt јп the Ukгaine so that ouг Agency would issue 
ап expoгt license. 

Best гegaгds, 

N'ISER I 
wsaVic 

boгi-s . nisavic@epa.oгq . me 

CTOR 
NICA 

Submit1ed 10: 
-Heading 
-а/а 
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о 

Podgorica 

Zahtjev za izdavanje Notifikacionog broja za Dokumenat о 
ргеkоgгапiёпоm kretanju otpada 

Postovani, 

U јте kompanije Valgo Montenegro DSD, Trg Nikole 10/17, 
81000 Podgorica, Р! .03139263, molimo Vas da паП1 dod 
Notifikacioni Ьгој Dokumenat о prekogranicnom kretanju otpada, 

nog kontaminiranog grita 

Za dodatne informacije ilј dokumenta stojimo па raspolaganju 

VALGO MONTENEGRO, Trg Nikole Kovacevica 10/17,81000 Podgorica,Montenegro, PIB 03139263 ,REG.BROJ .6-0013444/001 



1/29/20;>0 Gmail - FW: Illegal wasle trafflc 

.сот>Environmental Protection Agency Montenegro 

FW: megal waste traffic 

Коме: "epamontenegro@gmail.com" <epamontenegro@gmail.com> 
Копија: "brs@brsmeas.oгg" 

Оеаг 

а letter from the of апd Епviгопmепtаl Ргоtесlюп 


Of IJkraine dated 28.2020 No. 26/1.5-12-2443 take into ассоuпt апd 


measures. 


Best 


["!1г. Bondarenko 


Неа(ј РеГПlit and Divisiоп 


Лист "'I0РНОГС>РI:'Ц::ЈIQ 


2760К 


Environmental Protection Agency Montenegro <epamontenegro@gmail.com> 29. јануар 2020. 14:03 
Коме: Almina Bucan 

Agencija za zastitu zivotne sredine 

ш IV Proleterske 19 

Telefon: +382 20/446-500 
Fax: +382201618·370 

те 

Лист Чорногорiя.рdf 

2760К 

mailto:epamontenegro@gmail.com


10000 тонн). 

MINISTRY OF ENERGY 
ТА ЗАХИСТУ ДОВКIЛЛЯ AND ENVIRONMENTAL 

УКРАIНИ PROTECTION OF UKRAINE 

МIНIСТЕРСТВО 

Б-lllаi!: kаl1с@mеv.gоv.tш E-majl: kal1c@mev.gov.ua 
сайт: https://menr.gov.ua/ Web: ilttps:llmenr.gov.ual 

Мйнјстерство сталого розвитку 

i туризму Чорногорii' 

Компетентному органу 

БазеЛЬСЬКОI KOHBeHui'i Агенству 
захисту ДОВЮЛЛЯ 

Генеральному директору 

Директорату 3 управлiння 

вiдходами та регiонального 

розвитку, нацiоналыIмуy 

координзтору бззельськоЈ 

конвенцЈi Чорногорii' 

Dragan Asanovic 

Користуючись нагодою Мiиiстерство енергетики та захисту довкiлля 

Украiни висловлюс свою повагу Мјнјстерству сталого розвитку i туризму 
ЧорногорiY та iнформус про таке. 

з вимогами Закону Украi'ни вјд 01.07.1999 .NQ -XIV УкраУна 

при€дналася до про контроль за транскордонними 

Протягом та захисту довкiлля 

УкраУни неодноразово ПlДприемство «фiрма «АРКА» 
з приводу отримання ПИСЬМОВОl MiHicTepCTBa щодо iмпорту 
дiоксиду кремнiю (пiску пiсля пiскоструминно"i обробки дна вiдповiдно 

до вимог 

та Ух утилiзацiсю!видалеииям, 

про контроль за 
. . 

BIДxOДlB 

Мјнјстрјв 

УкраlНИ 13.07.2000 NQ 1120 (експортер фiрма «УALGO Montenegro», 
(Чорногорiя), запланований об'см контракту 

документами 

вiдходiв було захоронення на 

М. С прямим вимог пункту «и» частини перШОl 

Закону УкраУни «Про вiдходю). 

111'. \11'11 i !ј! 11' ј'ј (1 

https://menr.gov.ua
mailto:k�l1�@m�v.g�v.t�
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опрацювання заявки К «фiрма «АРКА» листом 

Мјнекоенерго вјд 04.1 0.20! 9 N2 817/5833-19 була вiдмовлено в отриманнi 

дозволу на здiйснення iмпорту вiдходiв дiоксиду кремнiю (пiску сля 

яке прибуло в пункт пропуску дп «Херсанськiй морський торговсльний порт» 

З вантажем вјдходјв дiоксиду (пiску пiсля пiскоструминно"i обробки 

дна 

порту. 

у 

наявною iнформацi€ю вивантажений на територiю морського порту 

пicок € вiдходами пiскоструминно'ј обробки корпусiв суден, якi можуть мiстити 
шкiдливi (забруднювальнi) речовини та становити природному 

i здоров'ю людеЙ. . . 
За результатами аналiзу В1ДХОДIВ 

пiскоструминно"i обробки суден), 

установи охорони 

вiдходи вјднесено до 2 класу небезпеки 
ДСТУ 2195-99. 

Д1Оксиду ( 

шо 

з МЈждержавним стандартом 

На даний час правоохоронними 

РОЗСЛ1дування за ознаками статтею 268 КримiНаЈ1ЬНОГО 
кодексу УкраУни (незаконне ввезення на теРИТОРIЮ 

. " 
В1ДХОДIВ I 

як ьськоУ конвенцiY вважае 

кремНlЮ- (пiску пiскоструминноi' 

обробки дна суден) з Чорногорi"i до Украi"ни незаКОI1НИМ обiгом вјДходјв у 

Зважаючи на 
спробу

координатора .IJu-.ЈvЈl 

а) ј Ь) частини першоi" Статтј 9 БазельськоУ КонвенцјУ та 
орган та наЦIонаЛhНОГО 

конвенцју ЧорногорiY. 

неофiцiйний 

З повагою 

Заступник Мјнјстра Роман АБРАМОВСЬКИЙ 



MINISTRY OF 
ТА ЗАХИСТУ ДОВКIЛЛЯ AND ENVIRONMENTAL 

УКРАIНИ PROTECTION OF UKRAINE 

МIНIСТЕРСТВО 

Тел.: 

Ministry of Sustainable Development 
and Tourism of Montenegro 

Environmental Protection Agency 
Basel Convention Competent authority 
(СА) of Montenegro 

General Directoratc for 
Waste Ма 

Development 
and Сотmппаl 

Focal point (FP) 

Mr. Dragan Asanovic 


and Environmental Protection of Uk.raine 

Wastes and their '-""/-' \.,)'"" "". 
01.07.1999). 

19 Production Cooperative 
control of transboundary 
Cabinet of Ministers 

«Valgo Montenegro»~ Montenegro~ the planned 
tons) repeatedly аррlу to the for permission to 

(sand after sandblasting of ofvessels). 
to the provided the ultimate purpose 
was to disposc waste landfill in 
ofthe requirements of (и) of Article 32 (1) of 

Waste». 
results of the 
dioxide 

processing, it was refused for 
sandblasting of the bottom 

-19). 



attempt to export si1icon dioxide waste (sand after the bottom 
vessels) from Montenegro to Ukraine as ап Шеgаl traffic of within the 
of subparagraphs (а) and (Ь) of Article 9 (1 ) of the 

2 


However, оп DесешЬеr 8, 1 а caтgo ship "FL Lidlya" (ЈМО 8607658) 
апivеd Montenegro to the Кherson rough the checkpoint of the 
Kherson Sea Commercial Port with cargo of si1icon dioxide waste (sal1d after 
sandblasting bottom the amount of 3870.5 tonnes, which was 

into 
а bottom of which mау contain harmtU1 

епviroшnепt and lшmап 
the results of the al1alysis 

sandblasting of the ЬоНот of vessels) conducted Ьу the Kherson 
institution «Institute of Soil Сопsегvаtiоп of it was foUl1d waste is 
classified as hazard 2 according to 2 ]95-99. 

At present, the bodies of LТkгаше are cOl1ducting pre-tria1 
grounds of 'the envisaged Ьу Article of the СЈ'ЈmЈпаl 

«111egal importation of waste and recyclabJe materials into the 

1п view Ukraine, as а party to Basel Conventiol1, 

this case the Basel Convention Competent authority (СА) of Montenegro and 

Convention Focal point (FP) of 


Аппех: unofficial trans1ation 

уours sincerel у 

Deputy l\1inister /signature/ Roman ABRAMOVSKIY 



Prevod sa engleskog 1 ј З 

AMBASADA UKRAJINE U CRNOJ GORI 

Вг. UA-61420j22-640-107 *prijemni Ministarstva vanjskih poslova 

Ambasada Ukrajine u Crnoj М van]skih poslova Crne Gore i јта cast da proslijedi 

dopis Ministarstva energetike ј zivotne sredine Ukrajine od 28.01.2020. godine, о 

teretu otpada koji sadrzi silicijum dioksid (pijesak od pjeskarenja dna plovila), koji је iskrcan па teritoriju 

Dasada Ы blla blste gore navedeni dopis Ministarstvu odrzivog razvoja i 

turizma Crne Gore. 

Ambasada Ukrajine u Crno] Gori jednom koristi priliku da vas pozdravi. 

Prilog: 2 strane *pecat Ambasade Ukrajine u Сгпо] Gori 11. februar 2020. 

MIN VANJSКlH POSLOVA CRNE GORE 

Podgorica 

се Ministarstvo odrzivog razvoja ј turizma Сгпе Gore 



komercijalne luke sa teretom otpada koji silicijum dioksid 

plovila) kolicina 3870,5 tona, а koja је iskrcana па teritoriju gore 

navedene morske luke. 

u luku Herson, 

od 

sa engleskog jezika 2/3 

MINISTARSТVO ENERGETIKE I ZIVOTNE SREDINE UKRAJINE 

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma Сгпе Gore 

za zastitu 

Nadlezni organ 

sredine 

u Gori 

Generalni direktor Direktorata za upravljane otpadom komunalni razvoj, fokalna tacka za 

(FP) 

Gdin Asanovic 

Ministarstvo energetike i zivotne sredine U (и daljem Ministarstvo) 

Ministarstvo razvoja i turizma i јта da vas obavijesti о 

Ukrajina је 1999. pristupila Bazelskoj konvenciji о kontroli prekogranicnog kretanja 

opasnih otpada i njihovom Ukrajine Ьг. 803-XIV od 01.07.1999. 

Takom 2019. godine, kooperativna kompanija za proizvodnju 

u skladu sa odredbama koje se odnose 

njihovom odlaganju ministara Ukrajine od 13.07.200. godine Ьг. 1120 (izvoznik 

kompanija "Valgo Montenegro", Сгпа Gora, planirana ugovorena iznosi 10.000 tona) iznova је 

uputila ministartvu zahtjev za odobrenje uvoza otpada koji sadrzi silicijum dioksid od 

dna plovila). 

(production Firm 

па kontrolu pregoranicnog kretanja opasnih 

Shodno svrha uvoza gore navedenog otpada bila је 

istog па deponiju otpada u Herosu, uslova iz stava (ј) 

clana 32 Zakona о otpadu Ukrajine. 


Na osnovu rezultata obrade zahtjeva, odbijeno је da se odobri uvoz otpada koji sadrzi silicijum dioksid 


od dna Ministarstvu od 04.10.2019. јпе Ьг. 

2019. godine, teretni brod "Fllidiya" (IMO 8607658) stigao је iz Сrnе Gore 

Ргета pocetnim informacijama, pijesak koji је istovaren па teritoriju morske luke је optad 

plovila, moze stetnu (zagaaujucu) supstancu i predstavljati prijetnju zivotnoj 

i zdravlju Ijudi. 

Ргета rezultatim analize koji sadrzi silicijum dioksid (pijesak dna plovlla) 

u Ukrajini", otkrivenofilijala instituta u Hersonu - "Institut za zem 

klasifikuje kao opasni, klasa 2 u skladu sa medudrzavnim standardom DSTU 2195-99. 

kako је predviaeno clanom 268 Krivicnok zakona Ukrajine ј reciklaznih materijala 

па teritoriju Ukrajine". 



u smislu podstavova (а) i (Ь) clana 9 (1) Bazelske konvencije i о 

organ (СА) Bazelske konvencije u Crnoj Gori, te fokalnu tacku u Crnoj Gori za 

5 postovanjem, 

Zamjenik ministra jpotpisj Roman ABRAMOVSKIY 

ovom 

Bazelsku konvenciju. 

Prevod sa е jezika З ј З 



,'\ Р ;\ Ј [1 [(ј r Iи (1 )! И 

Кi.1на!:"IН\П 1\\)\111 L' r \L' 1IIСI,!\(!Ј \ril'bl(\'Y рат'! ор[анiзовус обслуговування населен:ня 
,нег" \'I"'''! "" i'" а '" ,л рс>! ,ен" '" , 'о '[3 IJРОМI!СЛОВИ Х вјдходјв Ш 1'~ [У1"" 

1-:1;1(> mt:KII H~I I IOl!1 111<. ОјХ JI\I(J\IQl1HX r~lд,'(одјв, розташований ЛО вул. РакеТНIЙ в 

Вј' h'l}l!iШ'ШIt.) K\);,\lilr;,;'TY Хсрсонсько1' MicbKOi' раД:И8Иконавцем 
гон\ BiBHaHO В «ТД ПАКА», яке здiйснюе свою дiялънiстъ на 

Пl:t(l::ШI нз пrЈI,ща~1iКен!!я господарсъко'i дiяЛЂностi, виданоi" Нацiщ{зльною 
~:'~'ЧI(~(!(ј. ШО '.1.11 НЮ~: у:нованюr у енергетики комуналъних fIослугта 

BOI (,) Ј,оговору про шrконання послугiз зцхоронення твердих 


. 11[ та IV 

УТf!.1Lзапiя Ш.1Ю<О\1 ви!\орНСТЗННЯ лic 


та промпсловнх 
пicля пiскоструменевоУ днищ в 

якостi компоненту шару. iпертноrо матерiалу в тарах, ЩО роздiляю'Гь 
побутовi вilIXО.2IИ виконуватись згiд[ю: 

1. . ВАЛТО та АРКА N2 2368 вiдО4.09.2019р. 
2. Догошр ВК фlрма АРКАта а1ТАКА» N!!89/19 ајд 30.07.2019р . 

ч, :\Ср(\,\iI ј, 
ЈО 

f:l),:,l: l~ на \1iLbf.:O\IY 

. iясртного матср.iалу вјд [4.0420Ј7р. 
3/~ ..A ..3295-19 вiд 02.10.2019 ,р Наукового 
)ЧОВС)i. та хiмiЧНО1 безцеки iMeHi &KaдeMiKa Л.I. Медведя 

здоров'Я' Украi'пи: - пkок, утворю€ться пiсля 
суден насудноремонТfЮМУ заводi в м. 

ОО ОО. .. . ,. EWC,.I2 01 17 (безпечнi 
ВБазель<~ькоУ конвенцii' - . 1 О, код 

регулюванпю, тобто С 

у вiдповiдностi до 
р. 

внмог 

та екологiчюrx вимог 



28.10.2019 Ьг. 3-4-5993 

!-\4 

' 

Prevod sa ukrajinskog 

Na Ьг. 25/10-19 od 25.10.2019. 
GARANTNI LIST 

Izvrsni odbor Hersonskog vijeca organizuje pruzanje stanovnistvu 
u vezi sa sakupljanjem i od!aganjem komunalnog otpada i industrijskog' fJ1:pada 111 i IV 

klase opasnosti па deponiji za tvrdi komunalni otpad koja se nalazi па ul. Raketnij u g. Herson. 
U skladu sa гjesenjem Izvrsnog odbora Hersonskog gгadskog vijeca, izvrsilac radova па 

gгadskoj deponiji је "то 'ТАКА" 000 (па ukrajinskom jeziku: ТОВ "ТД 'ТАКА" - prim.prev.), koje 
posluje u skladu sa za obavljanje privredne djelatnosti, koju Nacionalna 
komisija za drzavno regulisanje u sferi energetike i komunalnih usl i u skladu sa 
neogranicenim ugovorom о ргuzапјu usluga odlaganja tvrdog komunalnog otpada i 
industrijskog otpada 111 i IV klase opasnosti. 

putem pjeska pjeskarenja dna brodova u svojstvu komponente 
hidгoizoliгajuceg sloja, jli inertnog materijala u slojevima, kojima se гazdvaja komunalni otpad 
vrsice se se u skladu sa sljedecim: 

1. Ugovor VALGO i ВК fiгma ARKA Ьг. od 04.09.2019. godine 
2. 	 Ugovor ВК firma Aгka i ТО )ТАКА" 89/19 od 30.07.2019. godine 
3. 	 Instrukcije za koriscenje inertnog materijala od 14.04.2019. godine 
4. 	 Izvjestaj Ьг. od 02.10.2019. godine Naucnog centra za preventivnu 

toksikologiju, prehrambene i hemijske bezbjednosti "L.I.Medved" Ministarstva 
zdravstvene zastite Ukrajine: "Otpad - pjesak koji se stvara nakon pjeskarenja dna 
brodova u brodogгadilistu u g. Bijela, (sifra Ukгajinske klasifikacije dobaгa 
vanjske privгedne djelatnosti 2811 22 ОО ОО. kod Evropske Unije - EWC 01 
(bezbjedni otpad od pjeskarenja); u skladu sa listom В Bazeljske konvencije - В2010, 

kod ОЕСР G0070 пЈје prisutan u listi otpada koji podlijeze regulisanju, t.j. takav 
otpad bezbjedan i moze biti svrstan u Zeleni spisak u skladu sa Odlukom Kabineta 
Ministara Ukrajine Ьг. 1120 13.07.2000. godine 

Za vrijeme izvrsenja па u otpada od pjeskarenja nadlezni drzavni organi 
grada Herson се vrsiti tehnicki nadzor ј kontrolu za izvrsenjem odredbi zakonO'davstva Ukrajine 
koje se ticu zastite па radu, od pozara, sапitагпih i ekoloskih zahtjeva u svlm 
prerade otpada od pjeskarenja. 

/potpis/ Volodimir MIKOLAJ КО 

Okrugli pecat /UKRAJINA * IZVRSNI ODBOR HERSONSKOG GRADSKOG VIJECA 
HERSONSKE OBLASТI * kod: neCitko prim.prev'; 

Krajprevoda******************************************* ****************** 
Ја, Oksana Raicevic, tumac za ukrajinski jezik, postavljena R' т Ministra pravde Сте Gore Ьг. 03 V 	 • 

745-138511 od 27.02.2018. god., па period od pet Д';', ifem da ovaj prevod vjeran 
origina/u dokumenta kOji је sastavljen па ukrajinskom 
e-mail: 	 raicevicoksana 

+382(0) 67675005 
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Crna Gora Adresa: IV proleterske brlgade Ьг. 19 

81000 Сrnа GoraAgel1cija za prirode i zivotne 
tel: +382 20446500 

www.epa.org.me 

02-D-1'гч:rl') 
Podgorica, 2е.06.2020 godine 

BN 


OSNOVNO DRZдVNO TUZILASTVO 
Dгz.аупа tuziteljka Spanjevic Volkov 

dokumenta 

Postovana, 

Ktr Ьг. 10. juna 2020.god, preko Ministarstva 
razvoja ј turizma dana 1 zatrazili ste "original Predsjednika gradskog УЈје6а 
grada Mykolaienka ММ, 3-4-5993 od 28.1 1 9.g0dine", ра уаэ obavjestavamo 

kompanije "Valgo Montenegro" kao otpada, сЈјј је vlasnik 
jz Tivta, Agencija za prirode i zivotne је, u skladu эа 

konvencijom, proslijedila dokumentaciju kojom эе obavjestava uvoza-Ukrajina о 
Izvoznika u Llkrajinu izveze otpad (oznaka iz Kataloga 12 01 
17 otpad drugaciji od 12 1 ). 

ostalog u dokumentaciji pripremljenoj od za 
d.o.o. kojim эе potvrduje эе о пеораэпот otpadu, 

iz Kataloga otpada: 12 01 17 otpad od pjeskarenja drugaciji od 12 01 1 ). 
iz Agencije za zastitu prirode i zivotne sredine 14.10.2019.godine. 

da odredbama Zakona о upravljanju otpadom(»Sluzbeni list CG« Ьгој 64/11, 
39/16), пЈје predvidjeno izdavanje za пеораэап otpad znaci da dopis 
Ьгој 3-4-5993 od 10.201 9.godine Predsjednika gradskog vijeca Mykolaienka ММ, 
ПЈје Ыо potreban Agenciji za zastitu prirode i 

kopija dopisa Ьгој od 28.10.2019.godine Predsjednika gradskog 
Mykolaienka ММ. 

Kontakt 
savjetnik I 

e-mail: ==..:..:::..:.;:...:.:..::::.=..::..:..==.=:..;:c:....:::t..:..:..:...:..::: 

www.epa.org.me


CRNAGORA 
OSNOVNO DRZAVNO TUZI 
Кtг 655120 
Podgorica, 23. jun 2020. godine 
SLSГП 

AGENCIJA ZASТlTU PRI I ZIVOTNE 
- п/г direktoru 

U ovom tuzilastvu foгmiran predmet gorГlje poslovne ozna ро zamolnici 
Generalnog tuzilastva Ukrajine, kojom pruzanje pravne рото6! u postupklJ koji 
vodi Glavni d Nacionalne policije Ukrajine u Hersonskoj obIasti pod Ьroјет 

12019230000000385. 

Naime, predmetnom zamolnicom traz1i:mo da Ministarstva od i 
turizma Direktorata za zivotnu inu pribavimo original dopls Predsjednika gradskog 

gгada Hersona Mykolalenka М.М., Ьгој od 10.201 јпе, 

dokumentaciju kojom se dokazuje predmetnog Dopisa sa teritorije Ukrajine i 
dostave predmetne postanske posiljke u RepubIlku Crnu Goru. 

S tim u shodno clanu 271 stav З Zakol1ika о krivicnom postupku, potrebno 
је da da пат dostavite original navedenu dot<umentaciju jli ovjereni prepis Iste. 



· CRNAGORA 
OSNOVNO DRlAVNO TUZILASТVO . 

PODGORICA 

RR 16711662 1 МЕ 

'. 




MICbKA 
KOivlITET 

ГАРАнтrйний ЛИСТ 02~ 

MicbKO'i ради органiЗОВУЕ: 


п06утових вiдходiв та промислових u'"-,,,,"v.ц..и 


вiдходiв, по вул. в 

м. XepcoHi. 
ради виконавцем 

П'-',ПН../'i:.. свою дiяльнiсть на 

Нацiональною 

комiсiE:ю, ЩО здiЙСНЮЕ: 

6езстрокового договору про виконання послуг iз 

та IV класу 
rтjCKY пiсля пiскоструменево'i очистки днищ В 

iHepTHoro ма1'ерiалу в що роздiляють 

-. 
.Ј. 

4. 

на суднореМОНТНО\;IУ заводi 

код €вросоюзу - 12 01 17 
В конвенцй - В201 О, код 

регулюванню, 1'061'0 Е: 

У до 

р. 

органи 

технiчпm':'I нагляд та 'за виконанням вимог 

законодавства Укра'(ни СТОСОВНО ОХОРОНИ працј, пожежних, санiтарних та екологiчних вимог 

на eTalТax 

I 
I 

Мlський Володимир МИКОЛА€НКОој 



Dokument sa obavjestenjima о 


prekogranicnom kretanju 

о ada MNE 1324 
 CI'IJ с:; I El 

AGENCIJIIlA РflllЮDЕ IZiVUINl" SHI:DINl: 

Neopasni grit 
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Dodatak 10 ----- Ргосез tretiranja 

Dodatak 11 Dozvola krajnjeg ргјтаоса 
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Prilog 1 

Crna Gora 
Vlada Crne Gore, Minlstaratvo odrilvog razvoJa I turizma 
Agenclja za zaitltu prirode I ilvotne sredlne 
OBAVJESTENJE 

1.lzvoznlk-podnosilac obcRegistarski Ьг: 03139263 3. 

Naziv: Valgo Montenegro 

81000Trg Nikole Koya~вyjca 10/171 

а: Podgorlca, Crna 


IV"""""'" za Rajko Uskokovlc 
kontakt:: 

Теl: +38267671815 Fax: 

Е rajko.uskokovlc@valgo.com
mail: 

2. Uvoznik - Registarski Ьг: 21561915 

Naziv: Productlon Cooperatlve "Flrma Arka" 

CGenerala Vatutlna 4...., of. 15, 
а: 02218 Kijev, Ukrajina 

ОзоЬа za 
Уипу Zhovtyak

kontakt: 

ТеЈ: +380614083961 Fax: 

Е
Zhovtyak2004@gmail.com

'тајl: 

8. Predvidenl prevoznJkI
сВ Registarski Ьг. 

Naziv( 
7): 

Adres 
Vidjetl Dodatak 13 

а: 

ОЬаУјвАtвпјв 

Obavjeitenje 8в 
odnosl па: 

А.(ј РОј~~јпаспи 
) posllJku: 

(јј) Visestruke 
х 

~.(j ~dstranjiVanje(1) Х (н) 1..1 ......"'1"1' 

с Postupanje s prethodnim 
. odobrenjem (2;3) Ne Х 

4. Prвdvldenl ukupni Ьгој 
poiiljaka: 2 

5. Predvidena ukupna koliclna (kg/lltra) (4): 

Kg: 

1: 

10000000 kg 

Planlrano trajanJe otpreme (4): 

Ргуј polazak: 01/10/2019 
poJazak: 01/1212019 

7. Vrata 
pakovanJa(5): 

8-Rasuto аtЙll1liА, 

Posebnizah~eviza 

rukovanje 
Оа: No: х 

11. Postupakl-cl 
odstranjlvanja/prerade(2) 

IJ'l7'n.:.Lr.:. I 
D5 

oznaka (5): 

Tehnolo~ki роstuргmјепјuје Posebno opremljeno 
ргimјепјuје(б): odlagallМe 

mailto:Zhovtyak2004@gmail.com
mailto:rajko.uskokovlc@valgo.com


Fax: 

Е

таН: 

Na{;!n prijevozat R R 
(5): 	 • 

9. Prolzvodafl otpada) (1;7;8) 
Registration No: 5-0301974124 

Nazi 
Adrfatfc Маппав 0.0.0. 

у: 

Adres ОЬаlа ЬЬ, 85320 Tivat, Cma Gora 
а: 

ОэоЬа za ko,: David Margason 


Теl: 0038269345280 


E-mail: 


Lokacija i postupa k u kl (6) , 

otpad В) 

e , 


Vldjeti Dodatak 13 


10. Postrojenje za 

od8tranJJvanje (2): Х т preradu (2): 


Registarski 37744287 

Naziv: Limlted LiabIllty Сотрапу "ТО IТАКА" 

Adresa: 	 Naftovykiv St., 35, 
73005 Kheraon 
Ukrajlna 

ОэоЬа za 
Atekвandr Туап 

kontakt: 

(1",Ne postoji lokalno роаиојепје za 
Razlog 

r tretiranje 

12. Oznaka 'sastav otpada (6): 

Neopasnl kontamlnlranl grit 

Ь} KortS6вnI grIt оо PJeSkarenJa - NajVedI dIO CМ:Jg 

otpada је slll!an pljeslw. ва neldm metalom u formull 

(70% formull slllclJuma + FеЗ04 + Си2•••) I оuзtInom 


оо оko 1,7 do 2g1cm3 


13. 	 svojstva (5Ј: '2 rato st8nje 

14.ldentifikacija otpada(ungeti oznake)) 

VIII (iIi ро potrebllX 82010 

(11) Oznaka ОЕСО -а (ako 
эе razlikuje (ј»: 

(Ш) EZ-ov EWC 12 0117 
рорјэ otpada: 

(јУ) Nacionalna oznaka 
dr.Zave izvoza : EWC 120117 

(у) Naci::"llalna oznaka 281122 ОО ОО 
dгzave uvoza: 

(уј) Ostalo 
(navesti): 

NlA 

Н/А 

(vШ) H-oznaka Н/А 

(5): 

(јх) UN 
(5): 

Н/А 



+380506620100 
Fax 

E-mail: IlеkSlпdг.tylп83@gmаil.соm 

Kheraon - Ukrajina 

(х) UN 

(хј) UN naziv za N/A 
otpad: 

(хН) Carinska 
oznaka (HS): 

NlA 

primjenUivo (Ь), konkretne tal:ke izlaska iIi 

Oгzaya/e tгanzita (ulazak i izlazak) Oгzaya uvozalodregi§te 

(Ь) MNE 

(с) Вlјеlа 

Ulaz 
ak: 

Ukrajina 

laska iliIi izvoza 

Izla;; -

UkraJlna 

izvo 
Сгпа Gora 

z: 

UA 

Kheraon 

17. Izjava izvoznika/podnosioca obavjeitenja- proizvo(Jaca otpada(1): 

Potvrdujem da ви prema mojim saznanjima 
postoje zakonske ugovome obaveze u pisanom obIiku, 
za pokrice prekogranil:nog prometa па зпэz! Ш to biti. 

potpuni i tэепј. Takoder, potvrdujem da 
је osiguranje Ш druga financijska garancija 

Naziv izvoznikalpodnosnja Rajko 
obavje§tenja Uskokovic 

Naziv proizvodaca 
otpada: 

Datu . 
m: OS/fO/2Q19 POtpIS: 

ISPUNJAVA NADLEZNI ORGAN 

18.Вгој 

prilozenlh 
priloga: 

13 

19. Potvrda о prijemu relevantnlh nadleznlh 
огоапа dr.i:ava 

20. Рlеапо odobrenje(1 )(8) prometa kojeg daje 
nadlezni огоап (dr!ave): 

izvoza - odredlita I t .. .:a''''"JI'it'<21 

Oгzaya: 

Obavje§tenje 
primljeno: 

Potvrda prUema 
poslana: 

Naziv nadleznog 
organa: 

) I DOI~'Zja1tal 

Odobrenje 
izdato: 

Odobrenje vazi 
do: 

РовеЬп! 

uslovi:: 
Ne: o 

nadleznog 
organa: 

Ako da, vidi 
21 (6): 



Zig i/Ш potpis:Zigi/Ш potpis: 

21 .. Posebnl uslovl odobrenJa рroтеЬ! iII razlozl za prigovor: 

(5) Vidi popis skraeenica u оуот prilogu 
(1) 7<:o1".ii.,.\I<:O зе u Bazelskoj konvenciji 

(6) Ро potrebi priloziti pojedinosti 
(2) postupak R121R13 iIi 013-015,ро potrebi navesti 

(7) Za yj~ od jednoga, " ...I,,,+ј+јodgovarajuee podatke о postrojenjulima za Ш naknadne 
(8) Ako se zahtjievapostupke R1-R11 Ш 01-012. 

zakonodavstvu 


(3) ) Upisati za promet u Рodгисји ОЕСО-а i to samo vazi В (Iј) 
(4) Priloziti јзсграп рорјз ako se radi о vi§estrukim po§iljkama (9) Ukoliko ргЈтјепјјуо па bazi ОЕСО

а 



Рорјз kratica i oznaka koriitenih u Obavjeitenju 

D1 Odlaganje otpada u Ш па tlo (па primjer odlagaliste itd.) 

Obrada otpada па Ш u tlu (па primjer bloloska razgradnja tekuceg iIi muljevitog otpada u tlu itd.) 

Duboko utiskivanje otpada (па primjer utiskivanje otpada crpkama u busotine, јзсгрlјепа 
soll, prirodne supljine itd.) 

Odlaganje otpada u povrSinske bazene (па primjer odlaganje tekuceg iIi muljevitog otpada u 
bazene, lagune itd.) 

РозеЬпо pripremljeno odlagaliste (odlaganje u povezane komore koje зи zatvorene i izolirane 
od druge i od okolisa itd.) 

!SDuSt:anlle otpada u vode iSkljueujuci тога/осеапе 

D7 Ispustanje otpada u тога/осеапе ukljucujuci i ukapanje u morsko 

D8 BfofoSka obrada otpada ko1a п(Је specificirana drugdJe u ovom Рорјзи, а koja za posrjedicu 
konacne sastojke i mjesavine koje se zbrinjavaju Ыlо kojim postupkom D1 - D12 

Fizikalno-kemijska obrada otpada koja ПЁје зреСПЁСЁгапа drugdje u Рорјзи, а koja za po~;lje<jjcи 
зе zbrinjavaju bllo kojim postupkom - D12 (па рптјег 

kalciniranje itd.) 

POSTUPCI ODSTRANJIVANJA (Роlје 11) 

D1 О Spaljivanje па kopnu 

D11 Spaljivanje па moru 

D12 Тгајпо uskladistenje ргјтјег smjestaj spremnika u rudnike itd.) 

D1З Spajanje ili mijesarlje otpada ргјје podvrgavanja Ыlо kojem postupku - D12 

D14 Ропоупо pakiranje ргјје podvrgavanja Ыlо kojem od postupaka D1 - D1 З 

D15 Skladistenje РГЁје primjene Ыlо kojeg postupaka zbrinjavanja D1 - D14 (osim privremenog 
skladistenja otpada па mjestu nastanka, рпје skupljanja) 

јта konacne sastojke i тјезаујпе 



POSTUPCI PRERADE (Роlје 11) 

R1 Koristenje kao gorivo (пе izravno spaljivanje) iIi drugi пасјп proizvodnje energije (BaseIlOECD) -
Koristenje uglavnom kao gorivo iIi drugo sredstvo za proizvodnju energije (EU) 

R2 Obnavljanje/regeneracija otapala 

RЗ Recikliranje/obnavljanje otpadnih organskih tvari koje se пе koriste kao otapaia (ukijueujuci 
kompostiranje i druge procese blolo~ke pretvorbe 

R4 Recikliranje/obnavljanje metala i spojeva metala 

R5 Recikliranje/obnavljanje drugih anorganskih materijala 

R6 Regeneracija kiselina јlј luzina 

R7 Prerada sastojaka koji se koriste za smanjivanje опесјМепја 

R8 Prerada sastojaka iz katalizatora 

R9 Ропоупа prerada otpadnih ulja iIi drugi пасјпј ропоупе uporabe otpadnih ulja 

R10 	 Tretiranje tla u svrhu poljoprivrednog Ш ekoloskog poboljsanja 

R11 	 Kori~tenje otpada doblvenog iz Ыlо kojeg od postupaka pod Ьгојет R 1 do R 1 О iz ovog Popisa 

R12 	Mijenjanje otpada radi рптјепе Ьјlо kojeg od роsШрака оznаеепјп Ьroјеујта R1 do R 11 iz ovog 
Popisa 

R 1 З 	 Skladistenje otpada рпје Ыlо kojeg od postupaka R 1 do R 12 (osim privremenog skladistenja па 
mjestu nastanka, ргјје skupljanja) 

VRSTE PAKIRANJA (Polje 7) 

1. Васуе 

2. Drvena Ьасуа 


З. Metalne posude 

4. Kutije 
5. Vrece 
6. Viseslojna ambalaza 
7. Posuda pod pritiskom 

• 8. 	 Rasuto 
• 9. 	 Drugo (navedi) 

H..QZNAКA 1UN KLASA (Polje 14) 

UN klasa H-oznaka 
Karakteristika 

1 Н1 Eksploziv 

З НЗ Zapaljive tecnosti 
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811 Пll Оb/lУIЈвв! Ьг. Н J..I. е А ~.2. ч 2. SerlJ&kl bгojJVkupnl 
3. Irvoz:nlk- podnollltelj оbl!уlјеt1lјl Regislarski br. 4. Uvoznlk· primatelj RеgiS!вfSki ЬУ. 

Nazi\l: Valgo Montenegro 03139263 Naziv: Productlon Cooperatlve "Firrns дгkЭ" 21561915 

Adresa: Trg Nikole Kovareviea 10/17, 81000 Podgorica, Ста Gora АФеэа: CGenerala Vatutlna St, 4·а, of.15, 
02218 КЏеу, Ukrajina 

Коп!вk! оэоЬа: RaJko Uskokovic Konlakl osoba; Ушiу Zhovtyak 

Tel; 0038267671815 Faks; Tel; +380674083967 Faks; 

Elektronitka posla; rajko.uskokoviC@valgo.com Eleklronitka po~!a: Zhov1:yak2004@gmail.com 

5. Slvarne koll/:lna: К9: litara: 6. Slvaran datum ојргете: 

7. PllklrenJe: \llstal-e( 1): g·rasuto stanje Broj pakela: 

пl zahtjevl u pogledu rukovenJa: (2) Оа О Ne IП 

8(а) Prvl prlJevoznlk (3): 8(Ь) Drugl prlJevoznlk: 8(<:) PoalJednJI prlJevoznlk: 

Regist.arski Ьг. Reglst.arski Ьс 

Naziv: Naziv: 

Adresa: Adresa: 

Konlakl osоЬв: 

Tel: 

Konlakl озоЬа: 

Tel: 

Faks: Faks: 

E1ekuoni6ka po~ta: Elektronitka potla: 

Regist.arski Ьг. 

Naziv: 

Аdrеsз: 

Kont.akl оэоЬа: 

Tel: 

Faks: 

Natin prije\loza (1): 

Datun\ prijenosa: 

Polpis: 

ri~SIv:-аr-:п_а-:IО_k_аС-:il-:·tI_О:-d_I!I-:9:-аП_1 aI---.ор_о:-,е_Ьв_{._'2_);_kh_е_rso_"_._U_kг_а_il"_з____-I Х. UN ЬУОј: N/A 

11. Розluраkl-<:I odleganJaloporebe 
D R РозеЬпо pripremljeno odlagali~te О5 

oznakal oznaka (1): 

х;. 

xil. 

UN naziv za olpremu: 

Carinska oznaka (HS) 

N/A 

NfA 

.••••• ·lspunjsvB predgtavnlk prl}evoznlks •••• - .. 

NaCin pri!6VOZa (1): Nacin prijevoza (1): 

Dalum ртјјепозе: Dalum prijenosa: 

Potpis: Polpis: 

9. Рюlzvodаt(l} otpada (4;5:6) 

Re9lst.arski Ьт. 5-0301974124 

Naziv: Adriatic Marinas doo 

Adresa: ОЬаЈа ЬЬ, 85320 Tival, Ста Goтa 

Konlakl озоЬа: Оаую Margason 

Tel: 0038269345280 Faks: 


Eleklronicka pO~la: dmзrgзsoп@роrtоmoпtепegго,соm 


LOkac'ja па којој olpad пмшје (2): 


10. PO!ltrojenJe ZII odlllgsnle: I!i Ш m OpoГII!)џ: О 

Reglst.ar5kJ Ьг. 37744287 

Naziv: Llmlted Llablllty Сотрапу "TD ITAKA" 

Adresa: Nal'lovykiv 8t., 35, 
73005 Kherson UkraJina 

Kon!akt osoba: Aleksandr Туап 
• Tel: +380 50662 01 ОО Faks: 

E-mail: аlеksaпdг.tyзп8З@gmаil.соm 

12. OZlIaka I HalBv otpada (2): 
а) Noopasnl kOfJtomlпlГШ11 grit 

Ь) KOIi!Oenl grlt оо рјезkагеriа • П.ЈУ~ 010 ovog olpada Је 611~п рl)$.IЩ ... пвklт 
mвlaloт u Iormull (70% f"""ull.illdjuma + FеЗ04 + Cu2..) I рnom оо oko џоо 

2g1cm3 

1Э. Flzlkalna avolalva (1): 
2- <>•.,..10 SUll\le 

14. Idlllnllfikacljska ozneka otpada (uлiјеtJ reIE'vat,lne 

Рпlоg VIII. (jll. руета polreb. IХ.) Baselskoj kопvепсiјl: 82010 

ј;. OZfJ!lka OECD·a (ако se razlikuje od Ј.): 

iii. EZ,ov popis olpada: EWC 120117 

1\1, Nа<:iопаlпа oznaka drta\le \Z\loza: EWC 120117 

". Nacionalna oznaka dr.tave woza: 281122 ОО ОО 
vi, 051alo IпауеЭlј) NfA 

\111. у- oznaka: N/A 

"!Il. H-<lznaka (1): N/A 

IX. UN klаза (1): N/A 

mailto:�l�ksa�d�.ty��8�@gm�il.��m
mailto:Zhov1:yak2004@gmail.com
mailto:rajko.uskokoviC@valgo.com
http:15/5".16
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15. Izjava Izvoznlka/podnosltella оЬаУllевl1 - рrоlzvоба/:а (4): 

POlvrdujem da БU ргета mојЈт saznanjima gore navedeni podacl РОlрипl ј јоСпl. . 
1810 !ako potvrdujem da РОЗlоје zakonskl provedlve ugovorne obveze u obIlku, lе d 
prekogranlcnog рготеlе па sпшl ! da зат od nadleznlh Щеlе Ishodlo sv 

Nazlv: Rejko Uskokovic РОјрја: 

IDalum: 

: 16. Рорипlауа ЫIО koJa оаом ukllui:!:ena и prekogranli:!:nl promet и slu/:alu kad lIи ро 

IзриШАУА POSTROJENJE ZA ODLAGANJEJOPORABU 

18. 	 PotvrauJem da lе odlaganJe/oporaba 
gor8 oplllanog otpada zavriena. 

17. 	 Poill)ka prlml)ana и роа[гоЈепЈа %а odlaganJa: О 111 и poatrojenje za орогаЬи О 

Оајит primltka: Prihvaca $е: О OdbIJa 5е' О 

Ргlтlјепа kolicina: kg: II!ara: • odmah ве јаујј) Dalum: 
nadleznlm Щеllта 

PribIlzan rok ,а odlaganje/oporabu: lте: 

Роslирак odlaganjaloporabe (1): 

Оа!ит: 

Naziv: 

I. Ро!рlв: 
(1) VldJe~ рорЈ5 kraUca I oznaka па slJedeooJ Бјгапlсl. (4) Zahtljeva se u Baselskoj konvenclJi. 

(2) Prllozlti pojedlnostl ако је ројгеы1о. (5) Prllozlll рорlв ако Ih је vlSe od Jednog. 

(3) Ако lта viSe оо Irl prJevoznlka, ргllоzШ In!ormaolJe које !Је lreZe u роlјЈта 8 (а. Ь. о). (6) Ako se zahliJeva ргета IiElсlопаlпоm zаkопООаvstvu. 

http:15!Sv.16
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Naziv dnave: Naz!v drtave: 

Ulaz: Il.!az: Ulaz:. 

Naziv dnavs: Nazj\l dr~a\le: 

и!и: Izlaz: Ulaz: Izlaz: 

Рорl!l 11111110& I o::nalla 1:: dokumenla о рготеlu: 

POSTUPCI ODLAGANJA (polje 11.) 

D 1 Odlaganje u ili па !Io (прг. odlagalls!e I!d.) 
D 2 	 Obrada 'Iа blorazgradn)a lekuceg 111 muljevltog otpada u tlu itd.) 
D 3 ОиЬоко (прг. utiski\lаПј8 otpada ритрата u buSotlne. iscrpljena 

letista 5011, supljine Itd,) 
О.:I PovrSinski odlaganje tekuceg ili mulje\litog olpada u јате, 

bazene iI1 lagune 
D 5 Posebno pripremljeno odlagallsle 

као i оо 
котоге које 

su poklopljene I izolirane jedna 
D 6 	 Ispustanje u lIode isk!jutujuci тога/сееапа 
D 7 Ispustanje u тога/сееапе ukljutujuci i ukарапје u тогзко dno 
D 8 BioloSka оЬгаоа која пјје spec;fici'ane drugdje u оуот рорјзи. а која z:a 

posljedicu ima konacne зРоЈеуе i mjesavine КОје за odlatu Ы10 kOjim 
розluрkоm iz o\log рорјsа 

D 9 HZikalno·kem;jska obrada која П'је specificirana u О\lот рорјзи, а 
која za РОslјеdюu јта копаспе i mjasavine эе odlatu Ыlо kojim 
postupkom iz o'log рорјэа (прг, su$enje. kalс,пiгэ,niе ;!а,) 

D 1 О Эраlјјувпје па корпи 
D 11 Эраlјјувпје патоги 

D 12 Тгајпо uskladi~!enje (прг. smje~taJ spremnika u гudпik itd.) 
D 13 Sрајапје ili mijesanje pгi~ podllfgavenja ЫЈо kojem 'Z 0\109 
D 14 Pono\lnO pakiranje ргјје рodvгgаvапЈа bilo kojem od iz ovog 
D 15 SklаdiSlепје ргјје i lijekom bilo koJeg оа postupaka ћ""~~'~ћ'J.. u оуот 

POSТUPCI ОРОЯАВЕ (polJe 11.) 

А 1 	 Ko,istenje као gorivo (osim u izravnom sQ"lJ!varll1.J1 

drugi паёјп za ргоizvоdПјU еПВfU,II6IUDDга:оа 
90гl\lО iIi као drugo sredstvo za prCliZ\l'odnju 

R 2 	 Obnallljanjelregeneraclja otapala 
R 3 Recikliranje!obnavlJanje organsk;h tvari које эе пе Когјэ!е 

kao otapala 
R 4 Recikliranjelobnavljanje metala i ЭРСljеуа metala 
R 5 Recikliranjelobnavljanje пеогgапskih malerijala 
R 6 Regenerecija к,эеlјпа ili 
R 7 ОрогаЬа sastojaka кој; эе konsle ,а smапјivап)е oneci· 

Мепја 
R 8 	 Oporaba iz kalalizalora 
R 9 	 Ропоvпа ulja l1i drugl па6јnl роnоуnе ирогаЬе 
R 10 Тгеti,аПј8 u svrhu poljoprivrednog јl! ekoloi;kog 

i;anja 
R 11 KoriSlenje dobivenog iz bIlo kojeg od poslupaka 

oznacen,h А1 оо А1 О 

R 12 Mijenjanje olpada 'аа; primjene Ыlо kojeg od poslupaka 
oznatenlh brojevima А1 оо А11 

R 13 Skladistenje materijala namljenjenog bilo kojem od poslu· 
paka iz ovog popiSiI. 

http:sQ"lJ!varll1.J1
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VRSTE PAКlRANJA (роlје 7.) н OZNAКA I UN KLASA (polJ8 14.) 

1. Bacve UN Кlаба н oznaka OЫIJe~ja 

2. Orvene Ьабvе Н1 EKsploziV 

З. Melalne posude 
3 нз Zapaljive !екисјпе 

4. ёеlјСnј spremnici za gorivo 
4.1 Н4.1 ZapaJjive krule tvar1 

5. Kutije 
4.2 Н4.2 Туаг! ;11 olpad podlo1ni 

6. Vrece 
samozapalJe.nju 

7. Kompozilna ambaJata 
4.3 Н4.З Tvari IIi otpa.d којј u dodiru s vodom iSPuStaju Zapaljive

В. Posuda роа !Iakom plinove 

9. Drugo (navesli) 
5.1 Н5.1 Oksidecija 

5.2 Н5.2 OrganskJ peroksldi НД(:IН PRiJEVOZA (роlЈ9 6.) 

6.1 Н6.1 Olrovi lакиlnО djelovanje)R '" Сеэ!а т = VlakltelJeznlca 

6.2 Н6.2 Infeklivne tvari S = Мога А", Zrak 

(1 не Koroziviw '" Unutarnji plovni pulov; 

9 Н/О ОзlоЬадапје o!rovnih рlјnОУ8 u dodiru эа zrakom iII 
FIZIКALNA SVOJSТVA (роlј9 13.) vodom 

1, PrBskovi!olu prahu 9 НН Тоkslёnе malerije (nакпасЈпо јlј КГОпјспо dJelovanje) 

2, КМо 9 Н12 ЕКоlозю toksicne таlегlје 
З. Viskoznolkao pasta 

9 Н13 КоЈ; је slалјu. па ыlo кој! паСlп. proizvesli 
4. MulJevilo maleriju. nрг. Кod prooJedivanja. imal' ЫIО 

gore nsvedenih obiljetja 5. Tekuce 

6, Plinovito 

7. Drugo (navesti) 

Dodalne inlorтacije. posebno опе Које эе odnose па obilJelavanja olpada (РОlје 14,) 1). па oznake Iz Priloga VlII. i Iх. 6аэеlЭКОј konvenciji. oznake 

ОЕСО-а i У oznake. nalaze эе u SavjetimalUpulama Које se mogu сЈоЫ\ј kod ОЕСО-а i u Tajnistvu Baselske konvencije. 



Dodatak 1 


Dokument о prihvatanju robe 




, Waste Disposal Agreement ' 
(Resolution 01 the СаЫпе. о! Мinis1ers о! Ukrаше No. 1120 о! July 13, 2000) 

УАТп": 03139263 

whether II1lermediate, ос [(пal 

VATn·' 21561915 

Name: 

*е) Disрозal (Ьшјal): Ше operation bv which Ше waste wil! оо transferred јп ассосdanсе with the рarщusрh о!4 ofthe ReguJalion оп ше 
oontrol oftransboundary movement ofwaste, approved Ьу Ше СаЫпе! ofMinislers ofUkraine No, 1120 о! Ju!y 13,2000, 

ј! relates 10 the Green List ofWas!e, the 

in bulk. 

{(ТП 

in 

ПЛКА» in 

foreign trade activilies 

Waste Manager Signature: 

Production Cooperative "Firща 

"" ...."'о",, and perfonned Ьу thc Operator, the latter 
lП(]iIСII,teQ reasol1, in accordartce with the 

I raпstюuпrnary Movements of Hazardous W 

Operator Signature: Valgo 



• cetl~~ 
Centar za ekotoksikoloska ispitlvanJa Podgorica d.o.o. 


LLC Center for Ecotoxicological Research Podgorica 


CEТI 5100.101.01 

SECTOR FOR LABORATORY DIAGNOSТIC AND RADIATION PROTECTION 

TESTING 

SAMPLE INFORМATION 

Date of delivery of sample 08.04.2019. 

Sample type 

Sample code 

Required testing 

Sampled Ьу VALGO 

waste 

Laboratory sample ID 97/11 

DIAGNOSТI 

Direct~fJIfa 

ON PROTECТION,
spec. tox. cilem. 

Statement: 
1. Тће resu!ts оС tests relaled опlу 10 tI1е tested sample. 
2. Report оп testing сап Ье only as а wllOle. 
3. It is rюl allowed 10 Ље пате "Center foг Eco-Podgorica" LLC јп (ће (ех! of јће 11l"l'laratll'ln ПОI for advertising 
purposes, without (ће ofthe Centre. 

Tel: +382 (0)20 658 090; 658 091; Fax: +382 (0)20 658 092; е-тај!: UIIU:lщt;t:LI. 

http:5100.101.01


CENTER 


UNIT FOR CHEMICAL ANALITICS 

UNIT FOR ANALITICS OF CHEMICAL ELEMENTS 


RESULTS OF CHEMICAL ANALYSIS 


BS EN 13656:2002* 

BS 

Cr total mglkg 13615±1416 BS EN 13656:2002* 

mglkg 1768±198 BS EN 13656:2002* 

Hg 0.4 AMA-II2 

Мо 1.0 BS EN 13656:2002 

Ni mglkg 827±90 BS EN 13656;2002* 

РЬ mglkg 330±35 BS EN 13656:2002* 

Sb mglkg 167 BS EN 13656:2002 

<2 BS 13656:2002 

984±99 BS EN 13656:2002* 

MEST EN 12457-2 

ENV 12506* 

Ва Ет 12506* 

Cd ENV 12506'" 

Cr total О.З5±О.О4 ЕРА 200.7'" 

Си mglkg 0.26±0.02 ENV 12506* 

mglkg <0.01 ENV 13370* 

ENV 12506* 

Ет ]2506* 

ENV 12506* 

20f5 

L 



FOR ECOTOXICOLOGICAL RESEARCH PODGORICA 5100.101.01 
REPORT OF TESTING No. 97/1111 

ЕРА 200.7*mglkg <0.2Sb 

<0.1 ЕРА 200.7* 

ENV 12506* l.4±O.l 

ENV 12506*12±1 

ENV 13370*5.7±0.5 

ENV 12506*mg/kg 176±18 

ENV 13370 mglkg 0.05 

SMEW2540Cmglkg 1810±164 

* 
** 

30f5 
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UNIT FOR ANALITICS IN GAS CHROMATOGRAPHY 

AND PREPARATION OF ENVIRONMENTAL SAMPLES 


RESULTS OF CHEMICAL ANALYSIS 


% 

mglkg 

Polycyclic aromatic 

О.l2±0.03 

шglkg О.З9±О.11 ЕРА 8270 С* 

шglkg О.3З±О.09 

mglkg 

mglkg 

mglkg 0.34±0.06 

mglkg 2.7±0.4 

mglkg О.24±О.О3 

mglkg 2.9±О.4 

mglkg 2.О±О.3 

O.92±('.i2 

1.0±О.2 ЕРА 8270 С* 

Веnzо(Ь)fluoranthene 1.9±О.3 

Benzo(k)fluoranthene O.6S±O.16 

Веnzо(а)pyrene 1.5±O.2 

1.2±О.2 

mg/kg О.28±О.О7 

1.0±О.2 

18±З 

40f5 



RESEARCH PODGORICA CEТI 5100.101.01 

REPORT OF TESТING No. 97/1 

Polychlorinated blpheDyls (РСВ): 

PCB18 

<0.002 ЕРА 8270 С'" 

<0.002 

<0.002 ЕРА 8270 С'" 

mg/kg <0.002 ЕРА 8270 С* 

'" accredited rnethod 
"'* ~ dry 

rnglkg 

MEST EN 12457-2 

1484:2013 

UNIT FOR ANALITICS IN GAS 

CHROMATOGRAPHY AND PREPARATION 
rorR. OF ;ENV~RON~E~TAL SAМPLES 
~o, 

http:5100.101.01
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Ј 

Ј CC2tIC~ 
Centar za ekotoksikoloska ispltivanja Podgorica d.o.o. 

LLC Center for Ecotoxicological Research Podgorica 
Ј 

СЕТЈ5100.101.01 

SECTOR FOR LABORATORY DIAGNOSTIC AND RADIATION PROTECTION 

REPORT OF W ASTE САTEGORIZATION 

Report питЬег: 97111/1 о TRANSBOUNDARY 

Date ofreport issue: 09.05.2019. TRETMENT 

DISPOSAL 

sludge 

http:����5100.101.01


CENTER FOR ECOTOXICOLOGICAL RESEARCH PODGORICA CEТI 5100.101.01 

REPORT OF WASTE CATEGORIZAТION No. 97/11/1 

: 12 01 17 Waste Ь material оЉег НI3Il those mепНопед јп 12 0116* 
3. 	 According to Ље "Rulebook оп the classification of \vaste апд ,vзstе catalog ("Off. Gazette о! 

Montenegro", No. 59/13 апд 83/16)"апд according to the characteristics the waste is 
i classified as поп hazardous ,vaste. 

2. Тће rationale for determining Ље catalog пиmЬег of waste: Iп ассогдапсе with Ље waste 
classification given јп "Rulebook оп the classification of waste апд waste catalog ("Off. 
Gazette of Montenegro 11, No. 59/13 апд 83/16)", \vaste Grit has Ьееп classified as: 

Group: 12 Wastes from shaping апд pl1ysical and mесЬапјсаl surface treatment of metals 
and plastics 

Subgroup: 12 01 wastes from shaping and physical and тесl1апјсаl surface treatment of 
metals апд plastics 

PROTECТION 

sp~i. tox. сЬеm. 

Page 20f2 
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Dodatak 3 


Porijeklo otpada 




о DODATAK 3 - Proces generisanja otpada 

1. 	 Situacija па terenu (proizvoda~ otpada) 
Izvor: Tenderska documentacija 

Porto Montenegro (takode nazivan "Arsenal") nalazi se u juznom dijelu Сгпе Gore па podrucju Boke 
u gradu Тivtu, па оЬаl! Jadranskog тога. 

Marina se nalazi u ,.."'.... tr"'I ... " ..... dijelu Podrucje gotovo гаупо uz obalu тога. Lokacija mjesta 
је prikazana па sllcl1. 

Remontni "Arsenal" bllo је jedan od najvecih centara па juznom Jadranu. Zavod је bllo u 
vecinskom vlasnistvu Vlade Сгпе Gore i zaposljavao oko 500 Ijudi. Jedna aktivnosti u 
Zavodu Ыlо је peskarenje i bojenje k ..n,rln' .... 

SlIka 1 : Grad Тlvat I podrucje Ропо Montenegra 
crvenom ЬОјОт, fzvor: maps) 

TFS - NБРА of Montenegro 



о DODATAK 3 - Proces generisanja otpada 

I4.UX 51 fES ЕТ SOLS 

\'''''''. valgo.com 

2. Istorija 

Remontni zavod РГУОв svjetskog rata 
zavod је od 1921. ШI()SI()vе!ПSI<а kraljevska mornarica. Otvorena i mornaricka skola. 

1889. godine kao 

Poslije Огивов rata је velika rekonstrukcija brodogradilista. Вгој radnika porastao 
је sa 190 krajem 1944. па 576 u aprilu 1945. godine. Kada је formirana mornaricka flota, 
"Arsenal" је рояао glavna za remont. U toku 1953. godine brodogradiliste dobija naziv 
Mornaricko Tehnicki Remontni Zavod "Sava Коуасеујс ". U periodu 1970. godine u 
brodogradilistu radilo 1056 radnika. 

MTRZ "Sava Коуасеујс" је Ыо specijalizovan za sve vrste remonta, novogradnje i konverzije brodova. 

3. Stanje otpadnog grita 

Na lokaciji su lавегоуапе dvije vrste otpadnih materijala, nekada koristeni: mineralni pijesak i 
"поу!" pesak-grit. Grit se koristio u poslovima pjeskarenja u remontnom 
materijali su skladiSteni u zida. Na slici prlkazana 
grita. 

Slika 2: Lokacija uskladl~1:enog grita 
(Izvor: maps) 

http:valgo.com


koristena kao mineralni 

ОООАТАК 3 - Proces generisanja otpada о 

ЕТ SOLS POLLUES 

\~,VW. \(~ Igo.com 

Ne postoje tacne informaclje о kolicinama i sastavu гапЈје koriStenog abrazivnog pijeska. Vrlo је 
vјегоvзtпо da је u pitanju bakarna sljaka koja u svim 
sHcnim aktivnostima u regionu, se to оЫспо ргЈmјепјЈуаlо u орегасјјаmа по<,"'",,'''' 

sakupljan па pristanistima Porto 
Montenegra ј odlagan па odvojenu deponiju. 
Od nedavno, otprilike 2015 koristeni otpadni 

su blle iznad пЈуоа prikupljane su i skladistene u veliki 
Dio upakovan u velike i pozicioniran ispred boksa 

l ..nЈУШI'" grita u zapustenom 

sliku 31. Moguce је neodredenih koHcina ispod пЈуоа zemlje. 

Figure 3 : Position of bulk and Ыа bags with bIasting grit 
Tender documents) 

Sav grit lagerovan u betonskom boksu (oko 3500m3
) i u velikim "1'""1'",",,,, (oko 1700т3), pokriven је 

plasticnom i пјје Ыо izlozen losim vremenskim uslovima. 

TFS - NEPA ofMontenegro 



Dodatak 4 


Sertifikat podnosioca obavjestenja 




Serifikat podnosioca obavjeitenja 

Iте: VALGO MONTENEGRO 
Adresa: Trg Nikole Коуасеујса 10/17 

81000 Podgorica, Сгпа Gora 
Telefon: 0038267671815 

Podgorica, 09/10/2019 

Gospodin Rajko USKOKOVIC, potpisan ispod, direktor kompanije iznad: 

1) da зи i ...f" ......."'.... li'" koje se nalaze u Dokumentu о prekogranitnom kretanju Ьгој. 


МNЕ_1З24 iзtiпitе: 

2) Potvrduje da poznaje dozvole i ovlaMenja krajnje jedinice koja се tretirati otpad; 

3) зе da troikove odlaganja otpada u ргорјзапјт uslovfma Ш da 
obavijesti nadle.tne organe drfave krajnjeg odrediita i da obezbijedi угасапје otpada do 

otpreme, ako: 
а) U trenutku isporuke do krajnjeg odrediita, otpad пјје u skladu за орјзот 

Ш пе ispunjava kriterfjume za prihvatljivost tog krajnjeg рптаоса; 
Ь) Zbog neispravnosti iIi viie розtгојепје za odlaganje otpada пјје u mogucnosti 

da рпт! otpad. 



-

-

~ ..... -.~_ . ----_._-_.. . . ------ - -----_._-- --------.-------- -

Сгпа Gora-
Ministaгstvo odгzivog гazvoja i tuгizma 
AGENCIJA ZA ZASTITU PRIRODE I ZIVOTNE SREDINE 
Broj:UPI-101/2-02-120913-
Podgoгica. 18.10.2018.godine 

- Agencija za zastitu prirode i zivotne sredine. па osnovu clana 40 Zakona о upravljanju otpadom 
(»Sluzbeni list CG« Ьrој 64/11 i 39/16), clana 18, 19 i 46 Zakona о upravnom postupku 
(»Sluzbeni list CG«, Ьrој 56/14, 20/15, 40/16, 37/17), clana 21 а Uredbe о organizaciji i nacinu - rada dгzavne uprave (" Sluzbeni list Сrnе Gore" , 5/12, 25/12, 61/12, 20/13, 17/14, 6115, 80/15, 
35/16, 41/16, 73/16, 3117 i 19/17), rjesavajuci ро zahtjevu preduze6a O.S.O. "VALGO 
MONTENEGRO" UL. Trg Nikole Kovacevica Ьrој 10/17,Podgorica, Вrој: UPI-1 01/2-02-1209/1 , 
od 18.1 0.2018.godine, donosi 

R Ј Е 5 Е NJ Е 

I UPISUJE SE U REGISTAR TRGOVACA I POSREDNIКA ОТРАDА koji preuzimaju otpad u 
fizicki posjed, D.S.D. "VALGO MONTENEGRO " LIL. Trg Nikole Kovacevica Ьrој 10/17, 
Podgorica, РIВ 0313926, pod rednim Ьr. 24. Ovo rјеsепје је dopuna rјеsепја Ьrој: UPI-101/2- 02-1209/2 od 19.07.2018.godine. 

11 Posredovanje i trgovina se odnosi па slede6e vrste otpada: 

120116*otpad·0d· pjeskareRja· koji sadfZi -opasne supstance, 

120117 otpad od pjeskarenja drugaciji od 1201 16*, 

15 01 10* ambalaza koja sadгzi ostatke opasnih supstanci ili је kontaminirana opasnim 
supstancama, 17 05 03* zemljiste i kamen koji sadгze opasne supstance, - 17 04 05 gvozde i celik, 

17 04 05 mijesani metali, -
17 04 11 kabIovi drugaciji od 1704 10*, 

1702 01 drvo,-
17 02 02 staklo. 

111 Period trgovine, posгedovanja za koji se vгsi upis u гegistaг tгgovaca је (3) tгi godine tj do 
18.07.2021.godine. 

IV Privredno drustvo O.S.O. "WALGO MONTENEGRO" UL. Trg Nikole Kovacevica Ьгој 10/17,- Podgoгica, obavlja radove па sanaciji "Jadransko brodogгadiliste Bijela", imovina је upisana u 
listu nepokretnosti Ьrој 1683, КО Bijela. Otpad se privremeno skladisti u otvoгeno/ТJ prostoru i 
objektima vlasnistvo "Jadransko bгodogгadilista Bijela" ("privгemeno sjeverno odlagaliste", - .«Ј.~-OCrеmепо ju~no .odlagali~te:', "skladisni pгostor 1", "skladisni pг~st~г 2"ј drugi pгo~~oг~ 

b~!- ' pГ~~eCa). Posjeduje uredaJe I opremu , prevozna sredstva, za obavljanJe poslovёl sanaclJe I 

;ffY trajno~brinjavanja otpada koji је proizveden u prethodnol'r' periodu. Preduzece ima adekvatan 

- ( _.J.r.oj i пјо i~~~~~~rtt~~~~TrU ZIV01'[~t SHEDIN!E с tШflюmлепtаt Pro1ection f.\gеш::у 
~ ЈЈ 

\! Јј( r" <+' j\f Pruietl.t!1>ke 19 ~ ~i003 РщtgtJriса • Спtа G(1r,.1. ;~ Т61: +3ii2 20 44~3 500 • [:'ах : <\П2 2:0 ИВ 250 
i1( ... .. ер~mОfjtеllсgrL1@gmаil,{;Q!Л • Wl'fvv.ЩЈа.org.m~ 
'~ ~) 


. Со:' _-,::, ' .. ~.b~;,,-:·::--:," ... 

. .... ... ..__._ .... _---- -- ._----



v 0.8.0. "WALGO MONTENEGRO " UL. Trg Nikole Kovacevita Ьгој 10/17, 
Podgorica, duzno је da vodi evidenciju о kolicinama i vrsti otpada koji је predmet trgovine, 
рГјргетаји gl::>disnje о otpadu, koje dostavljaju Agenciji za zastitu prirode ј zivotne 
sredine uedrlOm shodno Pravilniku о пасјпи vodenja evidencije otpada i sadгzaju 
formulara о transportu otpada (,,81. List , ЬГОј 50/1 i polisu osiguranja, najkasnije do 31. 
marta za prethodnu godinu. Podrucje trgovine i posredovanja је teritorija Сгпе Gore. 

о Ь r а z I о zе пј е 

Preduzete "WALGO MONTENEGRO .. UL. Trg Nikole Kovacevita Ьгој 10/1 
Podgorica, је shodno сlапи 40 stav 6 Zakona о upravljanju otpadom (,,81. CG", Ьгој 
64/1,39/16) podnijelo zahtjev za u registar trgovaca i posrednika otpada koji preuzimaju 
otpad u fizicki posjed Ьгој: LIPI-101 209/2-1 od 18.1 0.2018.godine, gore navedenih oznaka 
i vrsta otpada Pravilniku о klasifikaciji otpada i katalogu otpada(,,81. CG", Ьгој 
59/13,83/16). Uvidom u dostavljeni (dopuna) utvrdeno је da је dostavljena kompletna 
dokumentacija predvidena сlапот 40 Zakona о upravljanju otpadom. 

Rjesenjem utvrdena obaveza preduzeta 0.8.0. "WALGO MONTENEGRO .. UL. Trg 
Nikole Kovaёevita Ьгој 10/17, Podgorica, da za preuzete i zbrinute kolicine otpada 
IZVlзzепе1 u toku prethodne godine dostavlja izvjestaj Agenciji za prirode i zivotne sredine, 

najkasnije do 01. tekute za prethodnu godinu, shodno clanu 44 7 Zakona о upravljanju 
otpadom(,,81. List ,Ьгој 64/11, 39/16). 

Takocre гјезепјет је utvrdena obaveza preduzeca 0.8Л. "WALGO MONTENEGRO" UL. 
Trg Nikole Kovacevitabroj:'10/17, Podgorica,dajednom godiinje dostavlja роlјви osiguranja, 
shodno clanu 40 7 Zakona о upravljanju otpadom (,,81. List CG", Ьгој 64/1,39/16) . 

PostLlpajuci ро zahtjevu preduzeca "WALGO MONTENEGRO " UL. Trg Nikole 
Kovacevica Ьгој 10/17, Pod90rica. za ирјэ u trgovaca i posrednika Agencija za 
zastitu prirode i sredine је utvrdila da su јэрипјеп! uslovi propisani сlапа 40 
Zakona о upravljanju otpadom ј Pravilnika о bIizim uslovima za upis u registar posrednika i 
trgovaca otpadom ( ..81. list CG", Ьг. 46/1 З i 21/14), odlucila kao u dispozitivu гјеЗепја. 

Imajuci u vidu navedeno odlucila kao u dispozitivu ovog гjesenja. 

Upustvo о ргаупој zastiti: Protiv ovog Rjesenja mote эе zalba Ministarstvu odr:tivog 
i turizma, u roku od 15 dana od рпјета ist09, ргеко ovog organa. 

Dostavljeno: 

- Preduzetu Podgorica 
Ш. Trg Nikoie '(оув(;еујсв Ьгој 10/17 

- Ekoloskoj in$p,~kciji 
Arhivi 



1/V;Nw.valgo.com 

IZJAVA ZA REGISTAR 

Francois Bouche, ovim potvrdujem da је: 

kompaniji VALGO SA, sa sjedistem u ulici Aristide Briand 72, 76650 Ruan, u 

Francuskoj, upisan u Centralni registar privrednih subjekata u Ruanu pod brojem 453 

975 831, dodijeljen od strane Ministarstva odrzivnog razvoja i turizma nalog za 

vrsenje poslova remedijacije u Вјјеlој, Сгпа Gora, 


Valgo SA trenutno djeluje preko fШјаlе sa sjedistem па adresi Nikole 

Kovacevica 10/17 , 81000, Podgorica-Crna Gora, u 

privrednih sUbjekata Сгпе pod Ьгојет 6 - 0013444/001 i РIВ 031 392 63 i 

postuje sve procedure koje su navedene i ргјтјепјији se u maticnoj 

kompaniji VALGO SA. 


10. oktobar 2018. 

---_.--------------_.
VALGO SA аи de 1 856 600 € RCS Rouen SIRET 45397583100182 

Code АРЕ 3900Z N° ТУА Intracommunautaire FR 72 453 975 831 

Social : 72 rue Aristide Briand 76650 Petit Couronne 


http:1/V;Nw.valgo.com


Dodatak 5 


Osiguranje ekolosku odgovornost podnosioca 

оЬаујestenja 



SA, VALGO 
2 AV GUTEMBERG 
31120 PORTET SLIR 

"=L 38 RUE 
IER 
....0 

GARONNE FR 

ORDEAUX CEDEX 
06908282 Уош references: 

56980125 

:>:0003332401 Ugovor Ьroј 

"504 Klijent Ьгој 
'004 

-псе IARD, potvrduje da 

SA, VALGO 
72 ARISTIDE BR!AND 
31120 PORTET-SUR-GARONNE 

In kod па§е firme ргета pravilniku Ьroј 4138539504, od kojeg је osiguranik SA VALGO, ~jja је svrha 

obuhvaeene navedenom politikom . 

.. !ika је podlotna u иЗlоуЈта" i u granicama" sa lokalnom politikom 

је da ukupni iznos osiguranih ргета lokalnoj politici i politici Ьгој 4138539504 пе 

: OSIGURANJA 

.е u komblnaciji за 5.000.000е ро godinama i godiAnji agregat 

ЈјисЈ: 

"'\vinsku Atetu i finansijski gubltak 2.000.000е ро ројауј i godiAnji agregat koji пе uklju~uje zemljotres 


_Iј iznos, svaki put 15.0008 

iU1ifikat пе АХА FRANCE IARD izvan odredbl i uslova politike. 
1ifikat пе vriiedl za rizike u stranJm zemliama gdie lokalno zаkопоdаvзtvо zahtijeva da зе takvo 
1је mote obaviti заmо за odobrenim osiQuravatel!ima u dotl~noi zemlii. 

ionalna Qaranciia za Qгаdапзku i ekoloiku оdQоvогпозt kao rezultat studiia i I iIi radova зе па 
obavlia озiguгапik Ш nieQove francuske podrutnice АЈгот sviieta, izuzev SAD i 
пе mote obavezati озјаигауа~а izvan агапЈса i uslova иаоуоfЗ па koii зе odnosi. UQovor vafi 

О1/01/2019 i 01/0112020 POdlofno mOQucnostima suspenzije Ш prestanka u toku gOdine osiguranja za 
,уе predvidene kodom osiguranja iIi ugovorom. 

"'0 prevodu originalne potvrde о osiguranju napisane па francuskom jeziku koja Ult:I'UVIё:lUioiVё:I u 

аlnзt fire. accld!ll1ls аnd 
<"Неadqtшrlеrs: 313. 

Terтas_ de 92727 Nan!erre Cedex 
ЗЈгеп 775 699 309 - In!ereomm 

Insurance operstJons ехетр! (rom УАТ - arl. 261-С GI- ехоер! foГ the guaranle8S тоое ьу АХА 
Аазlзtaпсе Fran Assurances 



Dodatak 6 


Nadlezni organi 




Crnogorske nadlezne Уlапl 

lте: Agencija za zastitu prirode i zivotne cr""iin", 

Adresa : 

81000 Podgorica 

Сгпа Gora 

Telefon : 0038220446 508 

UkrajJnske vlastJ 

lme : Minlstarstvo ekologlje I prlrodnih resursa Ukrajine 

Adresa : иllс:а Mytropolyta Vasylla Lypklvskoho 35 

03035 Кljey 

Ukrajlna 

Telefon : +38044 248 23 43 

Emall: 



Dodatak 7 


Plan puta 




Dodatak 7 


+1- 2550 Kms 

-CRNAGORA 

RSON - LIKRA..IINA (Lllaz u Ukrajinu, сагјпа) 

",..ora,.,"'... +1- 14 Kms 

RSON 

wion, Khersoncity, 1 Raketnayastr. 





..... 






Dodatak 8 

Ugovor izme(Ju podnosioca obavjestenja i krajnjeg 
primaoca 



Contract according to Article 5 Regulation (ЕС) 
/ Договор в соответствии с статьей 5 Регламента (ЕС) NR 1013/2006 

Notification Numberl Страна отnравuтель: 

Notifierl Отnравuтель : 	 Valgo 
Address/Adpec : 	 Nikole Kovacevica 10/17, 


81000 POdgorica 

Montenegro 


СопSigпееlПолучатель: 

Address/Adpec : 

DisposalfacilitylУтuлuзацuя : 

- Address/Adpec : 

Waste/Omxodbl: 	 Grit 

EWC Codef Код EWC : 	 12 01 17 

Quantityl Колuчество 	 10.000 tons 

_ РrоduсеГ/Проuзводuтель : 	 MornarickoTehnickiRemontniZavod "Sava Kovacevic" 
(MTRZ) 

Current Owner of the waste, 
- signing јп the пате of the 

producer I Текущuй владелец 
отдхов, который 

- подnисывает от имени 
проuзводumеля : Adriatic Marinas 0.0.0 

~ddгеsslАdрес : 	 Obala ЬЬ, 
85З20Тivаt - Montenegro 

-This eontraet ineludes the following ObIigations: 
I Эmот договор вкnючает такие 06язаmельсmва : 

Оп the notifier to take the waste baek if the shipment ог the disposal has not Ьееп 
eompleted as intended ог if it has Ьееп effeeted as ап illegal shipment јп aeeordanee with 
Artiele 22 and Апјеlе 24(2); 
/Отправитегњ возвращает отхоДы 	обратно, еели отгрузка или утилизация не были 

завершены, как предполагалось, или еели они были оеуществлены как незаконная 

отгрузка в соответствии со етатьей 22 и статьей 24 (2); 

2. 	 Оп the consignee to recover ог dispose of the waste if ј! has Ьееп effected as ап Шеgаl 
shipment, јп accordanee with Artiele 24(3); and 



олучатель возвращает или утилизирует отходы, если они были произведены как 


Јаконная отгрузка, в соответствии со 24 (3); а таюке 


. the facility to provide, јп accordance with Article 16(е), а certificate that the waste has 

ЈП ог disposed, јп accordance with the notiflcation and the conditions 

~cifled therein the requirements of this Regulation. 

а объекте предоставить в соответствии со статьей 16 (е) сертификат о том, что 


..::оды были извлечены или удалены, в соответствии с уведомлением и 


~занными в нем условиями и требованиями настоящих Правил .. 


le Consignee shall, within 3 working following the receipt the waste, complete 
IX 18 the movement document and send а сору of the form to the Notifier and to all 

/ 

npetent authorities concerned; 
Получатель должен в течение З рабочих дней после получения отходов 
:ч10ЛНИТЬ графу 18 о и направить копию формы 
гправителю и всем соответствующим контролирующим органам; 

Ье notifier and the consignee declare that the contract will Ье effective at the time of 
Itification and for the duration of the shipment until а certificate јз issued јп accordance 

'Ith Article 15(е), Article 16(е) ог, where appropriate, Article 15(d). 

-')тправитель и получатель заявляют, что договор вступает в силу с момента 
домления и в течение срока отгрузки до тех пор, пока сертификат не будет 

IAaH в соответствии со статьей 15 (е), 16 (е) или, в соответствующих 
~чаях, статьей 15 (d). 

.... 
пеl Имя: MrRajko USKOKOVIC 

i±el Signaturel Подпись : 

..r:nel Имя : 

т.еl Дата: Signaturel подпис~: 



Dodatak 9 


Finansijska garancija 




Bankarska garanciia 

BG ::: (О + Т + 8) х О х N х 1,4 

"Odlaganje (О) + Transport (Т) + 8kladistenje (ako potrebno) (8) == 

Kolicina jedne isporuke (О) =5.000 Топа 

istovremenih isporuka (N) = 1 

..8ankarska garancija (BG)::: € 315 000,00 



NOUVELLE VIE 
SOLS POLLUES 


valgo.com 


OBAVEZNA BANКARSКA GARANCIJA 

:Оmрапјја VALGO SA, sa sjedistem u 72 гие Aristide Briand, Rouen u Francuskoj i 
u Registar privrednih subjekata Rouen pod Ьгојет RCS Ьгој. 453975831, koju 

astupa g. Francois Bouche, potvrdjuje da се эе izdati bankarska garancija ukorist Agencije 
za5titu prirode ј zivotne sredine СrnеGore, koja эеnalazi u IVProleterskoj иlјсј, Ьгој 19

1000 - Podgorica, do iznosa od 315.000,00 еига (tri stotine petnaest hiljada еига), kako Ы 
~ garantovale povezane posiljke otpada ргета Transakcijskom Protokolu 
bavjestenja о prekogranicnom kretanju otpada (TFS) Ьгој МNЕА'1Qч, u skladu эа сlапот 

, Uredba-zakon 45/2008 od 11. тапа i Сlап 6 Uredbe (ЕС) Ьг. 1013/2006 Evropskog 
i Vijeca od 14. јипа. 

3вгапсјја се эе izdati odmah nakon potvrdivanja пасјпа prevoza sa brodskim kompanijama 
1е ј05 nisu identifikovane i odabrane. Ipak, stopa putarine ,koja се se pojaviti uBankarskoj 

јагапсјјј, Ысе ispravljena samo nekoliko nedjelja ргјје prve p05iljke kako Ы эе izbjegli 
tr05kovi. 

S,.ao posljedica toga, molimo Vas da razumijete i podrtite validaciju Dokumenata о 
ekogranicnom transpoгt otpada kako blsmo izbjegli dalje odlaganje РОЭlа i izvr5enje 

Jgovora. 

\LGO SA potvrduje da се se bankarska garancija izdati u predvidenom roku ргјје Ыlо koje 
~siljke. 

Ј p05tovanjem 

Pariz, 10. septembar 2019. 

VALGO SA au de 1 85б БОО € - RCS Rouen SIRET 100182 -

http:valgo.com


Dodatak 10 


Proces tretiranja 




iГОДЖУЮ» 

• 
ння illеrтного i\'штерiа.IУ 11 '1IChh:U\!\ ша.IIlШI 

твеРДIIХ побутовю: вј.н:о.• јв мјста Xl'PCOH<I 

у вiдповiдностi до наказу \!iнiстерстгш '3 ПI!тань il\НТ:IОIЮ-КО,\lуна,љного 

Lюдарства У г.:ра"ЈН!Ј вјд 01 ГРУ.lIIЯ :::0 ј о IIOI\) J\-~43 5 «Г [ро 13ТВСр.'lження fЈраюы 
l;lУЋтацi'i ПО"liгонiв гюБУТОВ!I.\ вјдходјв». JlI;I:-I 8.:2.4-:2-2005 '\] IO:1ifOIHl твердих 

iутових вiдходiв. ОСНОВИ проеКТУfJЈIIIIЯ". 1 \IСТОЮ !а6еНlс' lk'IIIJЯ сзнј гарного та 

8.е\\iологiчного 6.1ЗП)IJt):IУЧЧ}Ј JJ3CC.JC!lII}1. t'1,\.);I()ПЧНОЈ· ()еШ<:i'\IЈ \lЈl'Ш1 IШ,IЈ.lення 

одјв. '3ап06iганнязаЙ\IЈНIIЯ flOБУIOfНI.\ ВIД:\ОII!3 та f10Пl'РI.':IЖ('НШl 131lкидiв 

руднюючи\ речовнн в аТ\lOсфернс lJUBilp}l. O\OpOJIII 11,!Вt\'Ј:liliIIНЬого 

-'ЈОДНОГО середовиша вјд за6руднення I I [Ю\lИСЛОВ\f'\l!I та THt'P:11I\IJI IIОО:ТОВИl\ЈИ 

.•ОД3\1И, на ЧIСЫ\О\I)' '3ва.;IIШll IIICP1 ного \1(]) l'pla.·I~ Ji IС!\,)С Iр:ченю 

;9РIIСТОВУЮТЬ !3 ЯКОСТI lЗОЛЮЮЧОГО\'lаТСРI~1.:IУ. 

ЯДОh: ВИh:орнстаннSl itlерТIIОГО ;ш.\Тсрiалу lIick:ocrpy.'ICliSl ~1.1)I i ю.1ЯЦiY 
'хнього шару 1I0БУТОВIJХ вјдходјв ни робочiй h:apTi. 

_1. На р060чiй картј (РК) \Iiського 3Ш1.'Нlша ТГШ t)IДВО.'lIIЉСЯ .1i-IЯfll..:а, яка 

ться на дв! зони - З0НУ розваНТЮЈ\ё:ННЯ та 'зону СКЈЈадування, 

2.Пiс.1Я заПОВНСIШЯ зови рознаНТЗ,I,СНIIЯ, Ilобутовi 131:[\0.111 НСЩ1.\lДНО 

вняти i ушi.ilЬШПИ шаРОI\1 Bi:l ()ј }ЏЈ I.() \1, I3 Ш.k'жностi Hi.l i\1C'.\'\!IiT\IIB. якi 

)Совуються Ц.IЯ бу.Љ;lозерiв - ЛО (Ј,5 \1. ТЈЯ I\l)h:ilj-)щi.1Ы1tl1lјGlчii.ј --l,1 !.О \1.). 

3. 3 \'1етою я!\iсного ушiЛЫIСНЈIЯ. OY:II).ll)'3CP Ill1iНШСН 3~1l)БIПН .1·5 IIPOIOiB по 
, .. 
IВНЯНОi\lУ' шаРУВ!;_\.\.О;llВ, 

4.Ступiнь накопичення та ущiЈIbНС!IН51 по6УТОI.3I1:\ вјДХО.Јјь на роо()чiii I.;артј 

ЦРО.'1юиься реперюш. ВСПlНОН.IСIlИi\l н 110 К) га\1 ро60ЧО'" КЩТIII. 

5. 3аповнення робочо'ј г.:apТlI IЈрОДОR,!\) ПЬСЯ .10111\ [] iр. 110 1": Н ~шi:] 1,I-iС'НЈI iI шар 
ХО.1јв не .10сягне 2,0 \Iетри . 

. Пiсля :юсягнсння вiдмiП:11 2.0\1, нс llilнiше нiж 3(] 3 ,]нј Heo6xj:lНO lii)КРИТИ 

дiлянку ущј,lьнено"i робочо"i карти iЗОЈЈЮЮ LШ\l !\laTepja.l~)\1 пiСК\)СТРУ\lеНСf>1 

ЈО\! не менше нiж 0,2 С1\I. Провести повторне ущinьнення . 

. До закiнчення ро60ЧОГО ;ШЯ, ЗОН;] розвантаЖt'IIНЯ lЮВ11fllfС1 ОУЛ1 РО'l)lвняна 

11;lbHCHa. 

S. ПiСКОСТРУ\liнь РОТ\liшупъся на Р,Нiiшс YI--.·.lЈl\.'НII\ i YIIII.If>Ht'HH\ BI.l\Oflax, 

Iтованих ..'1,.lЯ iю.'\Я [lј·Ј. 

9. В перiоди, КОЛ1 дЛЯ ј'Ю;lЯЦ11 В .LOCTaTHil'1 Ki:lhKOCli с грунт. вi:I.\.ОДИ 

IЩструмсня (Јнертнј i30ЛIОl-очi 1\1Zlтерiа.ш) СК:t,џ;ють\..'я l; l'псша.ЉНО 

1 .1eHosry ;\11СIlI д.'НI IldСТУПlЮГl) R!1KOPI1<:I.clIJII}1 : >ll\OC 1'1 I ЈО:IЮЮЧ\)Г(1 \"ПСРI~L'[У. 



вк"Фiрма АРКА" 
Yкpai'na,02094, м,Кu;'в,вул.Кракiвська, 28-Б 

Тел:(044)53Ј 62 93 06740839676 

,26003052737602 У ПАТ «IIриватбаню> Печерська фiлiя, МФО: 300711, едрпоу: 21561915, 
Св, платника ПДВ: 100308800, JШI: 215619126534 

Фактична адреса: 02218, м, Киiв, пр-т Генерала Baтyriнa, 4-а, оф,15 

"CONFIRМED ВУ" 

~PROVED ВУ" 

rector ofhousing and utilities sector 

rector 

:Кherson city Council 

[. "Ш IТАКА" 

'gned/ R.У. Chaika /signed/ 
\.. Tian 
.04.2017 

1.04.2017 

Instruction 
!.. the use оС inert material оС sandbIasting оп the municipallandfill оС solid household 

waste оС КЬегзоп city 

accordance with the order ofthe Ministry ofHousing and Utilities Sector ofUkraine dated December 
-:010, No. 435 "Оп Approval ofthe Rules for the Exploitation ofLandfiIls ofHousehold Waste", 

NУ.2.4-2-2005 "LandfiIls ofSolid Household Waste, Fundamentals ofProjecting", јп order to 
lsure the sanitary and epidemiological well-being ofthe population, the ecological safety ofthe рlасе 
=-Vaste disposal, prevention ofthe ignition ofhousehold wastes and prevention of emissions of 
lиtanи into the atmosphere, protection ofthe environment from pollution Ьу industrial and solid 

)usehold waste, the inert material of sandblasting is used as an insulation material. 

е procedure Сог using ап inert material ос sandbIasting to isolate the upper layer ос housebold 
aste оп а work шар_ 

1. Оп а work тар (WМ) of а municipal landfiIl ofhousehold waste is divided into two zones - ап 

... unloading zone and storage zone as iIIustrated beIlow 

.... 

..., 

... 

... 

.. 




CXEI\IA 
ХЕрсонського I\ПСЬКОГО ЗВАЛIIЩА 

ТВЕРДIIХ ПОБУЮВIL\ BIДXOДIВ 

Площа дiЛЯIIl'Н  3080129 КВ.М. (30,8019 га) 
ПСРIIМСтр - 2345,29 l\f 

- _..- - --..-.- -- - -~..-..~ua~·~~~~~ 

, 
transpo 

rtation ro ute 

...., 

...., 

. , unloadlng р/асе \--. ... \. - .....  . 

2. After filling the unloading zone, household waste must Ье leveled and compacted with а layer 
..., 	 from 0,5 to 1,0 т, depending оп the mechanisms used (foг bulldozers - ир to 0,5 т, for 

roUег-соmрасtогs - ир to 1,0 т.). 

-3. For the purpose ofhigh-quality compacting, the bulldozer must drive 3-5 times оп а levellayer 
ofwaste. 

4. 	Тhe degree of accumulation and compaction ofhousehold waste оп the work тар is controlled 
Ьу the ramps set at the comers ofthe working тар. 



,: Тће filling-in of the working тар continues until the compacted layer ofwaste does not reach 
2.0 meters. 

i. After reacblng Ље mark of2.0 m. it is песеззary to cover Ље епtПе шеа ofЉе compacted 
-	 working тар with а lауег по! less than 0.2 ст of ао insulation material of а sandblasting по 

later than З days. Репоrш а re-compacting. 

L. Until end ofthe working day, the discharge zone тпзt Ье ieveled and сотpзctОО. 

t., Saodblasting јз рlасоо оп previously leveled and compacted waste ргершоо isolation. 

'. А! tiшез when Његе is sufficient зоП for isolation, Ње sandblast' waste (inert insulating 
materials) јз in а specially designated place for use as ао insuJating 
material. 

eerfrom Ltd. "ТИ ITAКA" /nјдnис/ O.Yu. Vivsiuk 



ВК" фiрма АРКА" 
YKpaiica,02094, .IIt.Кuiв,вул.Краli:iвська, 28-Б 

Тел:(044)5З1 62 9306740839676 

~003052737602 У ПАТ «Приватбаню> Печерська фiлiя, МФО: 300711, €ДРПОУ: 21561915, 
Св. платника ПДВ: 100308800, Пll-I: 215619126534 

Фактична адреса: 02218, м. Киi'в, пр-т Генерала Ватутјна, 4-а, оф.15 

... 

"POTVRJ>ENO OD STRANE" 

-OBRENO OD STRANE" 

-ktor sektora za stambene i komunalne poslove 

ctor 
са Кherson grada 
-;'TD IТАКА" 
tJisano/ R.V. 
ша /potpisano/ 

Tian 
14.2017 
'1.2017 

Uputstvo 
, trebi inertnog materijala од pjeskarenja па komunalnoj depooiji cvrtog kucnog otpada 

grada Кherson 

,du sa naredbom Ministarstva za stambeni i komunalni sektor Ukrajine od 1. decembra 2010. 
е, Ьт. 435 "О odobravanju pravila za eksploatacUu odlagalista kucnog otpada", DBN У.2.4-2-2005 

ропјје ~vrstog kucnog otpada. Osnove projektovanja ", radi obezbjedenja sanitamog i 
""mioloskog blagostanja stanovniStva, ekoloske sigumosti mjesta odlaganja otpada, spre~avanja 

Ua kucnog otpada i spre~avanja emisije zagadujucih materija u atmosferu, zastitu zivotne sredine 
agadenja industrijskirn i cvrstim kucnim otpadom, јпеrtnј materijal za pjeskanje koristi se kao 
w.ioni materijal. 

tupak upotrebe inertnog otpada од pjeskarenja za izolovanje gornjeg sloja kucnog otpada па 
l10ј mapi. 

~. Na radnoj mарј (WМ) gradska deponija komunalnog otpada је podijeljena па dvije zone- zona 
istovara i skladi5na zona kao 5to је prikazano па slici nize 

..., 



('..\ЕМ..\. 

ХЕРСОНСЫЮГО мкы\гоo '3ВАЛПЩА 
ПОЫ"fОВIIX B1Д..\:OДlВ 

ПЈюща дimШКlt - 308 0129 КВ.М• 

.псриметр - м 

\ un!oadil1g р!асв \ ............ 
............
...... ...... .\. 

!. Nakon popunjavanja zone istovara, kucni otpad se тога izravnati i s:>',iti slojem od 0,5 do 1,0 
т, zavisno od mehanizama koji se koriste (za buldozere - do 0,5 m, za vaUke па 
kompaktoru - do 1,0 т.) 

U svrhu visokokvalitetnog zbijaцja, buldoZer тога ргесј риш ро ravnom sloju otpada. 

Stepen nakupljanja i sabijanja kucnog otpada па radnoj тарј se kontrolise rampa,ma postavUenim 
u uglovima таре. 



. Popunjavanje radne таре se nastavUa sve dok пе dode do sabijenog sloja otpada 2.0 metra. 

Nakon dostizanja oznake od 2,0 т, potrebno је pokriti cijelu povrsinu zbijene radne таре 
slojem пе manjim od 0,2 ст izolacionog materijala pjeskarenja najkasnije u roku od 3 
dana. Izvrsite ропоvnо zbijanje . 

. Do kraja radnog dana zona ispustanjamora se izravnati i zbiti. 

Pjeskarenje se postavlja па prethodno izravnani i zbijeni otpad pripremljen za izolaciju. 

~ U trenucima kada postoji dovoljno tla za izolaciju, otpad pUeska (јпеrtnј izolacioni 
materijali) se skladisti па posebno odredenom mjestu za naknadnu upotrebu kao 
izolacioni materijal . 

.... 
ег Ltd. "ТН ITАКА" /nјдnис/ О.Уи. Vivsiuk 
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Dodatak 11 

Dozvola krajnjeg primaoca 

..

-

-

-
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НАУКОВИЙ ЦЕНТР ПРЕВЕНТИВНО! ТОКСИКОЛОГI!, ХАРЧОВОI 
ТА XIМIЧНОI БЕЗПЕКИ IMEHI АКАДЕМIКА Л.I. МЕДВЕДЯ~rIШКС МIНIСТЕРСТВА ОХОРОНИ ЗДОРОВ'Я УКРАIНИ 

03127, М. l<иiВ, вул. Геројв Оборони, 6; тел.: +38 (044) 2584773; факс: +38 (044) 526 96 43; е-та": оfflсе.тс ,ved@gmail.com; код ЕДРПОУ 01897914 

«02» жовтня2019 р . NQ 3/8-А-3295-19 Директору ВК «фiрма Арка» 


I.Ю.Орлову 

- На N!! 21/2 вјд «09 вересня» 2019 р . 

..., 

..., 

Направля€мо Вам звiт за результатами оцiнки ступеню небезпеки вјдходјв - пјску, що 

"'"'>рюcrься пiсля пiскоструменеВОI обробки днищ суден на судноремоlПНОМУ заводi в м. Бiела 

_?ногорiя). 

Додатки: звiт - 3 аркушi. 

Заступник директора 

С.П.БережновНаукового центру 

ВИК. : Л.I.повякель 

т. (044) 526-97-02 ..., 
договiр.NQ 2408 вiд 09.09.2019 р.l 

.., 

..., 


http:�����i�.NQ
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Акт 

}'КОВИЙ центр превеНТlIВНОI З/8-А-З295-19 

>логi"i, харчовоi' та хiмiчноi' безпеЮI 02.10.2019 р. 
кадемјка Л.I.Медведя МОЗ УI~раУни" 

""И. I\liis, вул. Геројв оборони, 6 

ЗВП ЗА РЕЗУЛЬТАТАМИ ОЦIНКИ СТУПЕНЮ НЕБЕЗПЕКИ ВIДХОДIВ 

Робота проводилась згiдно з договором Њй408 09.09.19. р. мiж ДП 

токсикологii, харчовоi та хiмiчноi' безпеки јменј академјка Л.I.Медведя МјНЈстерства 

.Ш здоров'яУкраiни" та ВК "фiрма 

роботи на основ! аналiзу наданих замовником та 

.~ених наданого замовником зразку вјдходу - пicку, що угворюеться пiсля 

обробки днищ суден на судноремонтному завод! в м. Бiсла (Чорногорiя), 

tити ступiнь його небезпеки та надати заключення щодо вiднесення до Жовтого/Зеленого 

[ку ВЈдходјв У вiдповiдностi до Постанови КМ ВЈД 13.07.2000 р. N~1120. 

замовником було надано наступну документацiю: 

112 09.09.2012 р. ВК ({Фiрма Арюш; Контракт N~ 2368 ВЈД 04.09.2019p. мiж 

а Арка» та «Valgo Montenegro» прийому вјДХОДЈВ пiску, що угворюcrься пiсля,n""UVVA 

Черногорiя (Код УКТЗЕД~ки суден на судноремонтному заводi в м. 

,О - дiоксид кремнезему, пiсок), ДОГОВЈР 9 30.07.2019р. мiж ТОВ 

IТAKA» Херсон) та ВК «фiрма АРКА» (м. щодо приймання та 

iЯ послуг з ПРЈ!iЮ>1аFIНЯ для утилiзацi'i на мјському пiску пiскоструменевого 

{ення дна суден; акт вiдбору проб (Чорногорiя, м. Бieла) ВЈД 10 червня 2019 р.; Експертний 

вок Ки'iвськоУ обласноУ торгово-промисловоУ палати про визначенню коду товару зriдно з 

19.09.2019 р.; Паспорт радiацiйно'i 

iалу 28.07.2019р., сџџиНЈд ДУ <dнститут та медично'i екологi'i Јм. О.М.Марзеева 

пicкоструменя на МЈСЬКОМУш Укра'iню); Iнструкцiя з використання 

тв м. Херсона, затверджено директором ТОВ «ТД IТАКА» та погоджено директором 

ртаменту ЖКГ ХерсонськоУ мiськради 13.04.2017 р.; Лист-роз'яснення 

конструкцiй» 18-740 вјд 14.04.2017 р. щодо 

~ивосri застосування KO'~TriVN[eHeBI[)1 очистки днищ суден в якостi компоненту 

во-дослiдний 

-золюючого шару, або 1иР'Т\Т1<ЈАТ'Г\ в шарах, що роздiляють побуговi вiдходи, якi 

.Ј:аЮТЬСЯ на полiгонах ~1J,,",Н\iD (проб) Nцl вјд 09.09.2019 р. 

Пiд час дослiджень була проведена наступна робота: 

документацП; 

h~~~ii~~Б)~ЩЉti~Тl;fЧН:ИХ, санiтарно-хiмiчних дослiджень наданого на .цЏ'~ЈН.Ц"""'ПХ 

11 
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- обгрунтування стynеню неIDе~ше'ки наданого замовником diдходiв. 


Результати органолептичних дослiджень зразКУ вiдходiв 
 в табл.l. Для 

цення дослiджень БОДНУ вiдходу (1: 1О), iикубували 24 години при 
ератур! 40 Ос. 


- Таблиця 1. Результати органолеnтичних дослiджень наданого зразку вјдходу та 


оУ витяжки 

колъору З домiШI<ОЮ бурих 

В 

- вјдсугнјстъ запаху, 1 бал наявнiсть слабкого запаху, що досвiдченi одоратори, 
щ - запах, що пересiчиi особи (ДСанПiН 8.2.1-181-2012 «Полiмернi та полiмервмiснi матерiали, 

1 ј конструкцii, що застосовуютъся у будiвництвi та виробництвi меблiв. Гiгicнiчнi вимоги»). 

Беручи до уваги факт, що з представленою замовником iнформацiею 

що пiсля nicKocTpyмeHeBoi' обробки днищ на судноремонтному 

в м. Бiела (Чорногорiя) ввозяться на територiю УкраlНИ для використання як ......."""". 

.шювача для маломiцних бетонiв в невiдповiдальних не несучих будiвельних конструкцiях, 

.облаштуваннi основ паркових мјсць ДЛЯ автотранспорту, в якостi гiдроiзолюючого шару або 

ЋОГО матерiалу в шарах, що ;Јv.ЏЏЈU1ЈfV ТПВ,на 

:i при у вищезазначених сферах лiмiтуючими показниками V'v.HH.'l\Xl можуть бути 

::ј метали, у зв'язку з можливicтю при мјграцју забруднювати грунти та грунтов! води, нами 

дослiдження водно! витяжки наданого зразку вјдходу. Враховувались 

"н! iнгредiенти в вјдходах, якi пiдлягають регулюванню згiдно з вимогами Базельсько'i 

венцју. 

Санiтарно-хiмiчнi дослiдження по визначенню рiвня важких металiв в зразку BiдxoдjB 

з плазмою згiдно зIачали методом 

води. елементiв методом 

frf:~'~~~~~~~~~?:.~!~язгrою плазмою» (ISO 11885: 1996, ЮТ). Для проведення аналiзу 
на еК(~пеРТI1З (1:10). 

2 




Отриманi результати в 2 в перерахованому виглядi з 

урахуванням нормативiв для даних металiв в грунтј. 

по вмјсту важких металiв в вјдходах пiсля rт"',тп,Г'''Г'.,,~.,~п~~.~;· обробкиТаблиця 2. 

днищсуден 

Назва показника 

Миш'як 

Фактичне значення, 

мг/кг 

< 0.002 

.2 < 0.0008 

.4 0.36 
15 < 0,007 

>1< ЕРА (The US Environmental Protection Agency, USA_ 

Результати проведених по визначенню небезпеки вјдходу 

пiекоетруменю евiдчать, що визначених фiзико-хiмiчних, 

хiмiчних показникiв чинники, для здоров'я 

людини та довкiлля (рјвень запаху, рН, вмјст важких металiв), rНЏЏln'n '>n.и,.."v вјдходу не 

мiстить небезпечних компонентiв в кiлькостях, могли б обумовлювати небезпечнi властивостi 

цього вјдходу. 

Шдсумовуючи вее вищевикладене, можна зробити висновок: 

днищ суден на- пјсок, що утворюпься 

- 2811 ОО ОО (дiоксид кремнiю, 

мiнерал кремнезему, кремнекислоти - пiсок); код €вросоюзу - EWC 12 01 17 (безпечнi 

вiдходи); з IJI;;J11l.\,UlVl В БазеЛЬСЬКОl конвенцј! - В2010, код ОЕСР GD070 

судноремонтному заводi в м. Бiела, Чорногорiя (код 

(вiдХОДИ кремнезему у твердiй формi, за винятком тих, що використовуються У ливарному 

виробництвi» в перелiку якi пiдлягають регулюванню, тобто е безпечними i 

Кабiнету Мјнјстрјвможуть бути вјднесенј до Зеленого перелiку у lH.LlH",,,,IJC!'1\J'-' до 

13.07.2000 р. ,N'Q1120 "Про затвердження Положення за 

транекордонними пеlреЕlеЗ1еЮiЯ1fИ тт.~h"'''",''ТУLffХV l>lll.ЛU,ЦIl> та !х утилiзацieю/видаленням i Жовтого та 

Је:rIеlЮГ'О H<;;IJ"Jll,r.H> вјдходјв". 

д.фарм.н. 

Л.I.повякель 

та 

В.I.пасiчник 

едопитанська Н.М. 

"Токсикологiчний дослiдницький 
випробувальний центр фiзико-хiмiчного 


референс лабораторiй" вiддiлу "Iнститут eKoriri€",, ___ 

пцп,цЈlD та aгpoxiMiKaTiB", 

М.н.С. 

Пiдписи виконавцiв засвiдчую: 
Вчений секретар, к.б.Но 



Translation /roт Иkrајnјаn into English 

SCIENTIFIC CENTER FOR TOXICOLOGY, FOOD AND СПЕМIСAL 


SAFETY NAМED ACADEМICS MEDVEDIA 

МINISTRY OF ПЕALтв OF UКRAINE 


03127, КујУ, vul. Нeroе!> Oborony, 6; 'еl.: +38 (044) 258 47 73; [ах: +38 (044) 526 9643; e-таН: office.mooved@gmail.com; EDRPOU Сodе 01897914 

«02» OCTOBER2019 р. No. 3/I1-А-3295-19 То _Ье Шгюог о! tbe «Firm Агkю) 
J.Y.Orlov 

Оп 21/2 о! September 09, 2019 

We send you а report оп Ље assessment of the degree of danger of waste - sand, which is 
formed after sandblasting bottoms of эЫрэ stored at а эЫр repair plant in Bijela (Мопtепеgrо). 

Attachments: - з 

Head's assistant 
SP Berezhnov 

Ехес: LI Pavyakel 
у.(О44) 526-97-02 

Icontract ом 2408 of09.09.2019 I 
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L.I. Medved's Rease .. cb Сепtе.. Со .. Preventive Toxicology, 3/8-А-3295-19 
Food and Chemieal Safety, the Мinistry ofHealtb оfUkгаiпе 
03127, Kyiv, 6 Heroes Oborony Street 02.10.2019 

REPORT ON ТНЕ ЕУALUATION OF ТНЕ DANGER OF DANGER 

ТЬе work was ои! in ассогдапсе with the contract H~2408 09.09.19. between the 
Scientific foг Preventive Toxicology, Food апд Chemical Safety патед 
Медуед the Ministry of Health of Ukraine anд the ARC Firm. 

Purpose of the work - оп of of documentation provided Ьу the 
customer anд the resu1ts of the researches of the waste sample ргоујдед Ьу the customer - sand formed 
after sandblasting of the bottoms of ships stored at the repair in (Мопtепеgrо), to 
determine the degree of its danger апд to give а conclusion regarding the УeHow I list of wastes 
in accordance with the Resolution ofthe СМ ofUkraine dated 11.07.2000 .M~1120. 

ТЬе fol1owing documentation was submitted examination Ьу the customer: N~21 I 2 

dated 09.09.2012 the Arka; Contract Х2 2368 dated September 4, between Firm Arka 
апд the of sand waste generated after treatment of ships at а 
ship repair plant in Вјеlа Republic Montenegro (Соде UКTZED 2811 22 0000 - silicon дјоюде, 
sШса mineral, sand), Contract Х289 / 19 from 30.07.2019 between "TD IТAКA" (Кherson) and "Firm 
ARКA" (Кују) regarding the acceptance of inert materials апд the provision of reception for 
disposal at the city sand dump after sand blasting of the bottom of sampling act 
(Montenegro, Bijela) of 10 Јипе 2019; Expert Орјпјоп ofthe Кују Regional СЬатЬег оft.:Оlmпlегс:е 
Industry оп the definition of the commodity соде according to UКTZED Н2КТР-2489 dated 
19.09.2019; Passport of radiation quality of raw materials anд building materials пот 28.07.2019, 
issued Ьу State Institution «Institute of Hygiene anд Medical Ecology after М. ОМ Marzeyev of 
the National Асадету of Medical Sciences of Ukraine "; Instruction оп the use of sandblasting 

at municipal landfill of Кherson, approved Ьу the director of "TD lШkа" апд аррroуед Ьу 
the of housing anд communal department ofКherson City СоunсН оп 13.04.2017; 
Explanation Ietter from "State Research Institute of Building Structures" Н2 218-740 dated 
14.04.2017 оп possiЫlity ofusing sand after sandblasting ofthe bottoms of smps as а сотропеп! of 
а wаtегрroоfшg layer, or inert material in layers waste stored оп landfill 

....аllАиАll... act (samples) 1 dated 09/0912019. 

During the research, the following work was сшriед out: 

- analysis ofthe documentation ргоујдед Ьу the customer; 

_conducting of organ01eptic. sarlitary-ch(~mlical researches provided foг research 

sample waste; 

_ justification оНће degree of danger provided Ьу customer to the sample waste. 

of studies ofthe waste sample ше presented in 1. То ои! the 

studies, ап aqueous ехпас! ofwaste (1:10) was ргерагед, incubated for 24 hours at 40 о С. 
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ТаЫе 1. ТЬе results oforganoleptic studies оГЊе waste sample and its water extract 

Fine-grained powder of black color with an аdшјхtше of brown 

of the water hood 
colorless 

џu,... '"'.... 

Indicators 

Тhe аррезranсе 

ofwaste In the rays of sun1ight, the faces of 

арреаюпсе 

(1:10) 

smell of 
waste 

None - О 

Тhe smell of None - О points 
water extraction 
(1: 10) 

of the water 7.05 
extract 

'" - о - по - presence а 2 Ьу 

ordinary реорlе (DSanPiN 8.2.1-181-2012 «Polymer and polymeH(\t;:.ained materials, products and constructions used јп 
the construction and тanщасtшe offumiture. Hygienic requirements»). 

Taking into account the fact that according to the information provided Ьу the customer waste 

sand formed after sandblasting the bottoms of ships stored at а вЫр repair plant јп (Montenegro) 

is imported into the tепitогу of for use as а small fil1er non-compliant non

compliant non-comp1iant concrete the bases of parking as а 

waterproofing layer or inert material in layers separating household waste stored а! landfilIs, volume јп 

the application of the limiting indicators of safety in above areas mау Ье heavy metals, due to the 

possibility of contamination of soil and groundwater during migration, we conducted а study of water 

extraction of the given sample waste. Hazardous chemical ingredients were considered јп the waste to 

Ье regulated јп accordance with the requirements of the Баsеl Convention. 

Sanitary-chemical studies оп of the Ievel of heavy metals in the waste sample 
were Ьу of atomic spectrometry with inductively coupled plasma in 

accordance with DSТU ISO 11 2005 "Water quality. Determination of ЗЗ elements Ьу inductively 

coupled plasma еmјввјоп spectrometry (ISO 11885: 1996, IDT). Water extraction of waste 

sample submitted for examination (l :1О) was used for the analysis. 



Тhe results of the studies are given in шЫе. 2 the fonn of hygienic standards for these metals 
in the воН. 

ТаЫе 2. Results оп the content of ЬеауУ metals waste after sandblasting of the botloms of 
зЬјрз 

N!! nlП~diсаtог iActual уаlие, Soil hygiene standard :41, 

mg/kg mg/kg 

1 jЛrsеniС <0.002 0,07 

2 Cadmium < 0.0008 1,7 
I 

4 fZinc \ 0.36 23,0 

5 Lead <0,007 80,0 

:41 _ ЕRЛ (ТЬе US Environmental Protection Agency, USA) 

Тhe results of the studies conducted to determine the degree of danger of waste sапdblastiпg 

LUlU.."'....... 
that among сеrtain physicochemical, organoleptic, sanitary and сЬеmјсаl indicators there аге по 

dangerous factors that would розе а danger to Ьuшan health and the епујronmеп! (level of odor, рИ 

content of ЬеауУ metals). , the waste sample provided does not contain anу ha:z:ardous СО1щ)()пепts 

could cause hazardous properties of that waste. 

Summarizing аН the аЬоуе, we сап conclude: 

Waste - sand formed after sandblasting the bottoms of эЫрэ а! а зЫр repair plant in Вiela, 

Montenegro (UKTZED code - 2811 22 ОО ОО (зШсоп dioxide, mineral, зшсјс acid - SЮ2, sand); 

European Union code - EWC 12 01 17 non-hazardous wastes); according to Schedule В of 

the Basel Convention - В2010, GD070 (solid зШса wastes ехсер! those used in foundry») 

are not the of wastes to Ье regulated, је тау Ье safe. referred to јп the Green List in the 

сотрНапсе with the Decree of the Саrnпе! of Ministers of Ukraine dated 13.07.2000 .N2 1120 "Оп 
approval of the Regulation оп the control of transboundary movements wastes and their 

disposall disposal and the Yellow and Green lists ofwastes". 

Deputy ofLaboratory, candidate ofblological /signed/ L.I. Poviakel 

Research felIow, Doctor of Pharmaceutical Sciences /signed/ У.Е. КryvепсЬш 

Иеаd of the Laboratory "Toxicological Research Testing Center of and 
the department "Institute of Ecohygiene, Toxicology of andLaboratory 

researcher /signed/ А.Р. Grynk.o 

/signed/ N.M. NedopytanskaТЬе signarores of tbe performers сеrtШеd Ьу: 

Scientific Secretary, candidate ofbiological sciences 



Prevod sa engleskog па crnogorski jezik 

NAUCNI CENTAR ZA PREVENTIVNU TOKSIK-JLOGIJU, HRANU I HEMIJU 


SIGURNOSNO ZVANA ACADEMICS L.I. MEDVEDIA 


MINISТARSТVO ZDRAVUA UKRAJINA 

0312.7, КlJev, vul. Heroes ОЬогопу, 6; tel.: +38 (044) 258 47 73; fax: +38(044) 5269643; е-таll: office,me{Jved@gmail,com; EDRPOU kod 01897914 

Oktobar 2019 Вгој. 3/8-А-3295-19 Direktoru kompanije tlARКA" 

I.Y.Orlov 

Dana 21/2 Septembra 2019, 

Dostavljamo Уаm ilVje~taj о rezultatima ргосјепе stepena opasnosti otpada - pijeska, koji se formira 

nakon pjeskarenja dna brodova skladistenih u ЬгоdоgгаdШstu u Bijeloj (Сгпа Gora). 

Prilozi: izvjeStaj - З lista. 

Pomocnik sefa 

Naucnog centra SP Berezhnov 

Ехес: LI Pavyakel 

у. (044) 526-91-02 

lugovor Ьг. od 09.09.20191 



LI. Medvedev Naucni сета, za preventlvnu tokslkologlJu, 3!S-A-3Z95-l9 
hranu I hemljsku belbJednost, Mlnlstarstvo zdravlJa UkraJlna 
03127, КIЈеу, 6 ullca Негoes Oborony 02.10.2019 

IZV.IESTAJ О PROCJENI О OPASNOST ОО OPASNOSTI 

Radovi su izvedeni u skladu sa ugovorom Ьг. 2408 od 09.09.19. izmedju Naucnog centra za 

preventivnu toksikologiju, bezbjednost hrane i hemljskih proizvoda imenovanog ро akademiku LI 

Medvedu iz Ministarstva zdravlja Ukrajne i kompanije ARC. 

Svrha rada - па osnovu analize dokumentacije koju је dao kupac i rezultata istrazivanja uzorka 

ULU"'''''' koji obezbjedio kupac - pjesak formiran nakon pljeskarenja dna brodova skladistenih u 

postrojenju za remont brodova u Bijeloj (Сгпа Gora), da utvrdi ~tepen njegove opasnosti i da donese 

zakljucak u vezi sa zutim/zelenim spiskom otpada u skladu sa Rezolucijom СМ Ukrajine od 11.07.2000 

ЬГ.1120. 

Sledeca dokumentacija је podnjeta па ispitivanje od strane kupca: pismo Ьг. 21/2 od 

09.09.2012. godine od kompanije Arka; ugovor Ьг. 2368 od 4. Septembra 2019. Godine izmedju 

kompanije Arka i Valgo Montenegro о prihvatanju pjeskastog tretiranja brodova 

u postrojenju za гетоп! brodova u Bijeloj, RepubIike Сгпе Gore (Sifra UКТZED 2811 22 0000 - silicijum 

dioksid, silicijum тЈпегаl, pjesak), Ugovor Ьг. 89/19 od 30.07.2019 izmedju "TD 'ТАКА" (Kherson) ј 

ARKA" (Кijev) о prihvatanju inertnih materijala I pruzanju usluga ргЈјета za odlaganje па gradsku 

deponiju nakon pljeskarenja dna brodova; uzorkovanja (Ста Gora, ВЈјеlа) od 10. Јипа 2019. 

Godine; Misljenje strucnjaka Кijevske regionalne privredne komore о definiciji sifre гоЬе ргета UКТZED 

Ьг. КТР-2489 od 19.09.2019.; Pasos kvaHteta radijacije sirovina i gradjevinskog materijala od 28.07.2019. 

godine, od strane Drzavne ustanove "Institut za higijenu I medicinsku ekologiju imenovanog ро М. 

ОМ Marzeyev sa nacionalne akademije medicinskih nauka Ukrajine/; Upustvo о upotrebI inertnog 

pljeskarenja, materijal па komulanoj deponiji u Khersonu, koji је odobrio "TD Itaka" I odobrio director 

odjeljenja za stambeno-komunalne usluge vijeca Khersona 13.04.2017; Objasnjenje dopisa iz 

Drzavnog istrazivackog zavoda za gradjevinske konstrukcije 218-740od 14.04.2017. о mogucnosti 

pjeska nakon pljeskarenja brodova kao djela sloja Ш n",r'1"nr,,, 

materijala u slojevima koji razdvajaju kucni otpad skladisten па deponiji; 

Akt о uzorkovanju (uzorci) Ьг. 1 od 

Tokom sprovedeni su sledeci radovi: 

- analiza dokumentacije koju је dao kupac; 

- sprovodjenje sanitarno-hemijskih istrazivanja predvidjenih za istrazivanje 

uzorkovanog otpada; 

- opravdanje koje kupac pruza uzorku otpada. 

Rezultati organoleptickih ispitivanja uzorka otpada predstavljeni su u tabeli 1. Za sprovodjenje 

pripremljen је vodeni ekstrakt otpada (1:10), inkubiran 24 sata па temperaturi od 40 stepeni. 

http:09.09.19


Tabela 1. Rezultati organolepticnih ispitivanja uzorka otpada i njegovog ekstrakta vode 

I:'lnozrnat prah сте Ьоје sa dodatkom smedjih zrnа velicine 1 mm Ш 
manje, lako se Шјје. U zraku sunceve svjetlosti Иса blistaju. 

Izgled kapuljace Providan, 1'\"",'l'\n,~" 

za vodu (1:10) 

Miris otpada Nema - О poena 

Miris ekstrak:ta Nema О poena 

*-0 bodova - пета mirisa, 1 bod - prisustvo slabog mirisa koji osjecaju iskusni odoratori, 2 роепа miris odsiecl:m 
od оЫспЉ Ijudl (DSanPIN 8.2.1-181-2012 -Koriste se polimerni proizvodi i konstrukcije u konstrukciji i 
proizvodnji 

Uzimajuci u obzir сЈпјепјси da se ргета podacima kupca otpada - pjesak formiran posle 

pljeskarenja dna brodova skladistenih u Brodogradlistu za гетоп! brodova u Вјјеlој (Сrnа Gora) uvozi па 

teritoriju Ukrajine radi koriscenja kao таlо рипјlо za crveste betonske konstrukcije koje пе odgovaraju 

konzistentnim betonima, ргШkоm otpremanja osnova parkirnih mjesta kao ј hidroizolacioni slo] iIi 
inertni materijal u slojevima koji razdvajaju kucni otpad skladisten па deponiji, zapremina u ргјтјепј 

granicnih pokazatelja sigurnosti u gornja podrucja mogu bIti teski metali, zbog mogucnosti zagadjenja tla 

I podzemnih voda tokom migracije, uradili smo studiju vadjenja vode datog uzorka otpada. se 

da su opasni hemijski sastojci u otpadu regullsani u skladu sa zahtjevima Bazelske konvencije. 

Sanitarno-hemijska ispitivanja odredjivanja nivoa teskih materijala u uzorku otpada 

odredjena su metodom atomske emisije spektrometrije sa induktivno spajanom plazmom u skladu sa 

D5TU 150 11885: 2005 UKvalitet vode. Odredjivanje 33 elementa induktivno sprijecenom atomskom 

emisijom spektrometrijom u plazmi (150 11885: 'ОТ). Za vodena ekstrakcija 

uzorka otpada koji је podnesen па ispitivanje (1:10). 



Rezultati studija su dati u tabeli 2u obIiku higijenskih standarda za ove metale u zemljistu. 

2. Rezultati sadrzaja metala u otpadu nakon pljeskarenja dna brodova 

Бг, 

1 

Pokazatelj 

Arsen 

Stvarna 

mg/kg 

<0,002 

vrUednost,/ Нigijenski 

mg/kg 

standзrd 

0,07 

tla *,1 

2 

4 

5 

Kadmijum 

Cink 

Olovo I 

<0.0008 

0.36 

< 0,007 
I 

1,7 

23,0 

80,0 
~ 

*-ERA (Americka za Istitu LIVЩIIt: sredine, USA) 

Rezultati studija sprovedenih za utvrdjivanje stepena opasnosti od pljeskarenja pokazuju da 

medju odredjenim fizicko-hemijskim, organoleptickim, I пета 

opasnih faktora koji Ы predstavljali opasnost ро zdravlje Ijudi i zivotnu sredinu (nivo mirisa, nivo рН, 
sadrzaj teskih metala), pruzeni uzorak пе sadrzi opasne komponente u kolicinama koje Ы 

mogle prouzrokovati opasna svojstva tog otpada. 

Rezimirajuci gore navedeno, mozemo zakljuciti: 

Otpad - pjesak formiran poslije pljeskarenja dna brodova u postrojenju za popravku 

brodova u Вlјеlој, Сrnа Gora (UKТZED - 2811 22 ОО ОО (sШсiјum dioksid, sШсiјum mineral, 

silicijumska kiselina -- 5102, pjesak); Kod Evropske ипЈје -- EWC 12 0117 neopasnog od pjeska)j 

ргета Prilogu В Bazelske -- В2010, ОЕСР oznaka GD070 (cvrsti otpad od silicijum dioksida, 

osim onih koji se u livnici) пјје па listi otpada koji trebaju regulisati} tj. moze blti Iz 

liste u skladu sa Uredbom Kablniteta ministra Ukrajine od 13.07.2000 Ьгој 1120 "О odobrenju 

Uredbe о kontroli prekogranicnog kretanja opasnog otpada i njegovom odlaganju/odlaganju I 

listi otpada". 

/potpis/ LJ. PoviakelZamjenik laboratorije, kandidat bloloskih nauka 

V.E. KryvenchukIstrazivacki naucnik, doktor farmaceutskih nauka /potpls/ 

Sef laboratorije "Centar za fizikalno-hemijsku analizu i laboratorije za ispitivanje toksikoloskih 

istrazivanja lt odjeljenja "Institut za ekohigijenu, toksikologiju pesticida i agrohemikallja", mladji 

istrazivac /potpis/ А.Р. Grynko 

Potpisi izvodjscs ovjereni od: /potpis/ N.M. Nedopytanska 

Nsucnl sektar, kandidat bIloskih nauks 



МIНЈСТЕРСТВО ЕНЕРГЕТИКИ ТА ЗАХИСТУ ДОВКIЛЛЯ УКРАIни 
Департамент екологiчноi безпеки та дозвiльно-лiцеизiйноi дiяльностi 

03035, м. Киiв, 35, вул. Митрополита Василя Липкiвського, 35, тел.: (044) 248-23-43; 
факс: (044) 206-31-07 

E-шаЉ bryl@menr.gov.ua 

ВК «Фiрма АРКА» 
02094, УкраЈна, м. КиУв, 
вул. Кракјвеька, 

Щодо транскордонного перевезення 
дiоксиду кремнiю 

екологiЧНОl безпеки та дозвiльно-лiцеНЗlиноI дiяльноетi 

Мјнјстеретва енергетики та захисту довкiлля Украi'ни, розглянув звернення ВК «фiрма 
АРКА» (вх. .м~ 27370110-19 вјд 05.09.2019) щодо ввезення в УкраIну у виглядi 
пicку пiсля пicкоструйноУ очистки днищ кремнезему) в кiлькостi 1000От 
згiдно укладеного 04.09.2019 Х! 2368 з фiрмою «VALGO» (Чериогорiя) 
та Haдa€ висновок. 

Вiдповiдно до пункту 4 Положення про контроль за транскордонними 
перевезеннями небезпечних вјдходјв, затвердженого постановою Кабiнету Мiнicтрiи 
Украј'ни вјд 13.07.2000 N21120 «Про затвердження Положення про контроль за 

транскордонними перевезеннями небезпечних вјдходјв та 'ix утилiзацiю/видалення i 
Жовтого та Зеленого перелiкiв вјдходјв», на транскордонне перевезення пiеку пiсля 

пicкоструйноi' очистки днищ суден (мiнерал кремнезему дiоксид креМНIЮ, 

кремнекислоти Si02. пiсок), згiдно з звiтом Наукового 

токсикологii', харчовоI та хiмiчноi' безпеки јм. Л.I. М(дв(дя МаЗУ про 
оцiнки ступеню небезпеки вјдходјв за N!! 19 вјд 10.201 належить до 

безпечних вјдходјв (КОД УКТ ЗЕД 2811 20 оо ОО), КОД EWC 120117 (безпечнi 
пicкоструйнi вiдходи) включених до Зеленого перелiку вјдходјв (номер згiдно з 
перелiком В конвенцјI 82010, КОД ОЕСР GD070), дiя пунктiв 6-33 цього 
Положення не поширюcrься. 

Екологiчний контроль за траНСКОРДОННИМtf перевезеннями цього 

здiйснюcrься згiдно З чинними заходами контролю. 

Термјн дјУ висновку 1 рјк. 

-- С.Ј. Лук'янчукДиректор Департаменту 

Курник '.М. 

248-31-55 



Translation from Ukrainian into English 

MINISTRY OF ENERGY AND ENVIRONМENTAL PROTECTION OF UКRAINE 


Department ofEnvironmental Security and Permit and Licenses 

03035, Kyiv, Mytropolyta VasyHa Lypkivskoho Street, te1.: (044) fax: (044) 206-3107; 


e-mail: шштШШlr:&!Ш!! 


04.10.2019 ХI 8/715833-19 

соуе СЈ~ореr1ttivе.!'Fјrmз ARJ(A"
02 ше, КуlУ, 28В blakovska Street 

Regarding cross-border transportation of sПiсоп dioxide 

The Ministry of Environmental Protection and Permit and Licenses the 
арреаl ofProduct Cooperative "Firma ARКA" (ref. 27370/10-190fО5.09.2019) 
regarding the import into Ukraine ofwaste in the form ofsand after sandblasting of 
эrnрэ bottoms (sШса mineral) in the amount of 10,000 tons according to the concluded 
contract dated 04.09.2019 Ј(!! 2368 with the firm "VALGO" (Montenegro) and 
concludes. 

In accordance with paragraph 4 of the Regulation оп the control of cross-border 
пanэ ortations of hazardous waste, approved Ьу the Cabinet ofthe Ministers of Ukraine 

13.07.2000 N!l. 1120 "Оп Approval ofthe Provision оп the control ofthe cross
border transportations ofhazardous waste and their utilizationlremoval and Yellow and 
Green listings ofWaste", оп cross-border transportatjon of sand after sandblasting of 
эЫрэ Ьоttоms(sШса mineral - эiliсоп dioxide, sШса - Si02 sand) according to the report 
ofLJ. Medved's Research Center ofPreventive Toxicology, Food and Chemical Safety, 
the Ministry ofHealth ofUkraine оп the results of аээеээmеп! ofthe hazard ofwaste 

3/8-А-3295-19 dated 02.10.2019 refers to safe waste (code UКT ZED 281120 оо 
ОО), Code EWC 120117 (non-hazardous sandblasting wastes) included in the 

Waste (number according to ofBasel Convention В2010, OESR GD(70), 
the action ofitems 6-33 oftrns Provision does not apply. 

Environmental control over the cross-border эЫрmen! of this cargo јэ camed ои! 
accordance with the current соппоl measures. 

Тће term ofthe conclusion 1 year. 

Director о! the Department I.ignedl S.I. Lukianchuk 

Kurnik '.М. 
206-31-35 



Prevod sa engleskog па crnogorski jezik 

MINISTARSТVO I ZдSTITE ZIVOTE SREDINE UKRAJNA 


Odjeljenje za zastitu zivotne dozvola i 'јсепс! 


03035, Кijey, ulica Mitropolita Vasilia Lipkivskoho, 35, tel.: (044) 248-23-43; fax: (044) 206-3107; 


e-mail: bryl@menr.gov.ua 


04.10.2019 No 8/7/5833-19 

Produktivna zadruga tlFirma ААКА" 

02094, Ukrajna, Кijey, иlјса Krakovska 288 

Vezano za prekogranicni transport sШсiјum-diоksidа 

Ministarstvo zastite zivotne sredine dozvola i 'јсепс! razmotrilo је zadruge "Firma 

ДАКд" (ref. Ьг. 27370/10-19 od 05.09.2019) u vezi sa uvozom u Ukrajnu otpada u obIiku pijeska nakon 

pjeskarenja dna brodova (mineralni silik) u kolicini od 10,000 tona ргета zakljucenom ugovoru 

04.09.2019 Ьг. 2368 sa firmom "VALGO" «(гпа Gora) i zakljucuje. 

U skladu sa stavkom 4 Uredbe о kontroli prekogranicnog prevoza opasnog otpada, usvojene od strane 

ministra Ukrajne od 13.07.2000 Ьг. 1120 "о odobrenju odredbe о kontroii prekogranicnog 

prevoza opasnog otpada i njihovom koriscenju/uklanjanju i zuto-zelenom spisku otpada", о 

prekogranicnom pijeska nakon brodskog dna (sШсiјum тЈпегаl sШсiјum dioksid, 

sШkа - Si02 pijesak) ргета izvjestaju L.i. Medvedev istrazivacki centar za preventivnu toksikologiju, 

bezbjednost hrane i hemijskih proizvoda, Ministarstvo Ukrajina, о rezultatima ргосјепе 

opasnosti od otpada Ьгој od 02.10.2019 odnosi se па bezbjedan otpad (oznaka икт ZED 

281120 ОО ОО), kod EW( 120117 (neopasni otpad od pjeskarenja) koji ukljucen u listu otpada 

(Ьгој ргета listi Bazelske konvencije 82010, ОЕ5А GD070), а tacke ove odredbe пе obuhvata 

ргјтјепи. 

Kontrola zivotne sredine nad prekogranicnom posiljkom ovog tereta vrsi se u skladu sa trenutnim 

тјегата kontrole. 

Rok zakljucivanja је 1 

Direktor odjeljenja /potpisao/ 5.1. Lukianchuk 

Kurnik I.M. 


206-31-35 




Dodatak 12 


Osiguranje za ekolosku odgovornost krajnjeg primaoca 




,ц...........'" пonисом 

тr СlиЬ Mutuallnsurance limltedCertificate of Reinsurance 90 Fenchurch 8treet Londen ЕСЗМ 48Т 
United КJngdom

Сертификат перестрахования 	 www.ttclub.com 

Primary Assured: Multitrans Ltd. 	 Certificate of Reinsurance No: 65395/2019/0 1Первичный страхеватель: Krupskoy 	 Сертификат перестраХQВЭНИЯ No: 

65822 settlement N. Dolina, Valid From: 
OVidiopolskiy region, Ukraine 	 01.01.2019

Действителен с: 
Reinsured Insurer: Iпэшапсе Company Кгаујпа PJSC 
Перестрахователь 

Reinsured Insurer's Proportion: 100% 	 Роlјсу Period From: 
Деля перестраХОВ8теля: 01.01.2019 

ПеРИОА перестраховэния с: 
Proportion Reinsured: 75% То: 
Доля перестраховэния: 31.12.2019 

По: 

IMPORTANT I ВАЖНО 

.. 	 This Certiflcate should Ье examined Ьу the Рг/та!)' Assured and Reinsured Iпsигег and retumed immediately Јп the event of еггог I 
данны�й Сертификат дonжен быть проверен Первичным страхователем и Перестрахователем и немедленно возвращен в случае 
ошибки 

.. 	 The РгЈта!)' Азsигеd јs insured Ьу Reinsured Iпзщег. The Reinsured Iпзигег Iз reinsured Ьу тr Club Mutual Insurance Ltd I:юt по! а 
МатЬег оЈ either the Through Тгапзроп Mutual !пзигапсе Assoclation Ltd ог тт СlиЬ Mutuallnsurance Ltd 1 Первичный Страхователь 
застрахован Перестрахователем. Перестраховатe.nь перестрахован в АССОЦИ<lЦИИ тr СlиЬ Mutual IпзиПIпсе Llmlted, но не 
яв.nяется ни Членом Ассоциации Through Тгапзроп Mutual IпsиПIпсе Азsосiаtiоп Ltd, НИ Членом Ассоциации тт Club Mutual 
Iпзигапсе Ltd. 

.. 	 The Рrlта!)' Assured јз the Азsuгаd 'ог the ригрозеs о' tha Bye-l.aws and the РОIЈсу о' the тr Club Mutual Iпзитапсе Limited I 
первичны�й страховаreль явnяется Страхователем в смысла Устава И Полиса АссоциаЦI1И тr СlиЬ Mutuallnsllrance Llmlted 

.. 	 The Јпаигапсе 01 РгЈта!)' Азsигеd апс! the геЈпзигапсе of the Reinsurea Iпзигег аге зиЬјес! to the ргоујзЈопз оЈ tha Certiflcate, Trensport 
зпа Logistics Operator Iпзигапсе Rules (TLG2015, enclosed hereto) and to the Bye..J.aws. The Iпзигапса of the Рг/та!)' Азsuгеd Јз 
sиЬјес! Iп adaltion to the tэгтз of the Relnsured Iпзигег I Страхованиа Первичного страховате.nя рвryлируется положениями 
Сертификата, Правипами страхования транспортных И ЛОГИCПIческих операторов в редакции 2015 т. (припожены) и Уставом 
Ассоциации. Страхование ПеРElИЧНОГО страхователя доnолнитe.nЫIО регулируется yc.nовиями Перастраховатe.nя 

• 	 This Cert/ficate replaces апу ргеуЈоиз certificate with еПес! from 01.01.2019 I Данный сертификат заменяет собой любой другой 
ранее выпущенный сертификат, начиная с 01.01.2019 

.. 	 Уоиг attention Ја агэwп to G2:29 01 the Rules regarding the Directors' discrellon 10 avoid the Јпзигапсе ог гејес! а cla!m !1 уои fa!!, а! апу 
tlme, to ргоу!ое 1иll and accurate materlal Inforrnation I Ваше анимание обращается на п. G2:29 Правил в отиошении полномочий 
Директоров аннулировать страхование или откnонить претензию в случзе непредставnения Вами в любое время полной и 
правильной материa.nьноЙ информации 

• 	 Уоиг attention ј!; drawn to Сlаизе G1:4. This statea, јп summary, that we do по. соувг зпd wШ по! Ье lјаЫе to апу сlајт ог provide 
апу beneflt to the еxtэп! that this would ехрозе uз to апу trade ог есопотјс resolutlon ог aanctlon. му ог other еуlОепсе of 
јпзигапсе puгporting to еУlоеnce such соуег will Ье лиll апа уоlа I Ваше внимание обращается на Оговорку G1:4, по которой мы не 
страхуем и, соответственно, не несем ответственности по оплаre какоЙ·либо претекзии или ока:занию содейcmия в той степени, 
в которой :по страхование ставит нас под дейcmие каких-либо торговых или ЭlCономических резолюций ми санкциЙ. Не имвет 
юридической CКnbl любой сертификат или ииоо свидетельство, лодразумевающее нa.nичие такого страхования. 

.. 	 Уоиг attention Јз drawn to Sectlon 11 01 the Certiflcate ("Ргетlит Schedule"): јп the еуеп! of (ајlиПI to рау the premium ог апу рап of I! 
уоиг insurance shall Ье suзрепdеd ог сеазес! I Ваше вниманиа обращается на раэдел 11 Сертификата ("Расчёт страховой премии»): 
в случае иеоплаты страховой премии ми лю60Й её части ваше страхование будет приостановnено или прекращено 

.. 	 The only раrtiез entitled to beneflt from this јпаигапсе аге those specificaily named јп the certificate гпа schedules. I! 15 по! intended to 
confer the Ьепејј! of this IпзиПIпсе оп апу other party I Единстеенными сторомами, являющимися ВЫfодоприобретателями по 
данному страхованию, яв.nяются указанные в Сертификате и прможениях к нему. Не предлолагается распространение данного 

страхОElания на любые иные стороны 

.. 	 Уоиг attentlon јз drawn to уоиг Limits апа DeductibIes ЗсћеОиlе апа to paragraph 4 of уоиг Созtз Clause, the combIned еПес! of which 
18 that legal аигуеу. вхреп and other соэtз wШ Ье Iпсlиаеа withln the СlиЬ Ilmit аррlјсаЫе to the substantive cla!m to which Њеу relate, 
апа wШ not оо рауаЫе јп ехсеаз of this lјтl! I Ваше внимамие обращается на список Ваших лимитов и франшиз, а таюке на 
параграф 4 оrоворl<И «Расходы», совместиов дейстеме которых означает, что юридические, сюрвейерские, :экспертные и иные 
расходы включаются в ЛИМИТ Клуба по соответстаующей nретензии и не оnnачиваются сверх этого лимита. 

.. ои! о' ог Јп connectlon with this Policy аге зиЬјес! to arbltration Јп London in accordance with English law (зве 
ПОНДОНСКНМ арбнтражом в 
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тт С!иЬ Mutuallnsurance LimitedCertificate of Reinsurance 90 Fenchurch Street London ЕСЗМ 4ST 
United Kingdom

Сертификат перестрахования www.ttclub.com 

fQ1'JS11jtLQ!L./1J~Ш!.fШ1 that we do not insure уои ј' уои (аil to героп ап эссidепt which is IikeJy to Jead to а claim 
1 о( and Insurance Rules (ТLG2015) / Вы не 

сmрахованuя mранспорmных и логuсmuческuх операmоров 

estabIlshed expertise Page 2 of 15 
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Underwriter: 
Андеррайтер: 

Authorised 
Полномочное лицо: 

Reinsured 'пзигег Details: 
Данные о перестраховатвле: 

Underwriting Queries: 
ЗаПРОСbi ПО дОГОВОРУ: 

Report аll Claims to: 
Обо всех претензиях сообщэть: 

у Kanareikin 

Date: 27.12.2018
Дата: 

Оп behalf of Through Тгапзроп Mutual Services (UK) Ltd. 
аз of ТТ Club Mutual Iпзигапсе Ltd 

Insurance Сотрапу Кгаујпа РЈ8С 
29 А, Elektrykiv str. 
04176 Кiey 
Ukraine 

Panditrans Ltd. 
Office 1004 
698 Novocheremushkinskaya 8treet 
117418 Moscow 
Russian F ederation 

Through Mutual 8ervices (UK) Ltd 
90 Fenchurch 
London ЕС3М 48Т 
United Кingdom 

Panditrans Ltd. 
Office 1004 
698 Novocheremushkinskaya 8treet 
117418 Moscow 
Russian Federation 

After office hours and dшiпg weekends & holidays please use the following 
number Ј8не часов и в выходные и праздничные дни используйте, 
пожалуйста, следующий номер: +74952152195 (ext. Ј доб. 911) 

Tel: +380445904801 
Fax: +380 44 590 4800 
Е-таil: krayina@krayina.com 

Alexander Petrenko I Andrey 
Tel: +74952152195 
Fax: +74952152196 
E-mail: ttinfo@panditrans.com 

Јое Cheesman 
теl: +44 207 204 2626 
Fax: +44 207204 2727 
E-таН: london@ttclub.com 

Ша Iуапоу I Vertkova I Nikita Savin 
Tel: +74952152195 
Fax: +74952152196 
Е-теil: claims@panditrans.com 

mailto:claims@panditrans.com
mailto:london@ttclub.com
mailto:ttinfo@panditrans.com
mailto:krayina@krayina.com
http:www.ttclub.com


тт СlиЬ Mutual Insurance Limited 
90 Fепсhuгсh Street London ЕСЗМ 4ST 
United Кingdom 

Сертификат перестрахования www.ttclub.com 

Certificate of Reinsurance 

Procedure 1Подача жалоб 

If уои have а complaint, ог апу other comment, concerning the Club рlеаБе communicate It to уоиг underwriting ог claims 
contact, ог direct to the Chief Executive Officer. We аге regulated the UK Financial Conduct Authority as far аБ 
сопсеrnБ eligibIe complainants. If уои аге dissatisfled with the final геБРОПБе we send уои, eligibIe complainants тау refer 
their complaint to the Financia! Ombudsman Service. There аге more detaJls оп оиг website, www.ttclub.com/regulation I 
Если у Вас есть жалобы или иные замечания в отношении Клуба. просим Вас связаться с Вашими 
андеррайтерами или претензионистами, либо непосредственно с руководством Клуба. Наша деятельность в 
отношении правомочных жалобщиков регулируется финансовой деятельности 
Если Вы не нашим окончательным ответом, как праВОМО4ные жалобщики, можете направить 
свою жалобу в Службу омбудсмена. Более подробно - на нашем сайте www.ttclub.comlгegulation. 

For those members with from оиг offices јп Australia, Hong-Kong , Singapore ог the United States уои тау Ье 
аЫе to refer апу disputes to either local, state, federal ог national insurance details of which аге available оп 
request and where are оп our website www.ttclub.comlregulation I Члены Клуба, полисы которых выданы 
нэшими офисами в Австралии, Гонконге, Сингапуре или США. MOryт передавать любые споры в местные, 

или национальные органы страхового надзора, информацию о которых Вы можете получить по 
запросу или найти на нашем сайте www.ttclub.com/regulation 

Уоиг insurance is defined јп this Certificate and the following Clauses јп уоиг Insurance Rules I Условия Вашего 
страхования определены в данном Сертификате и следующих Правил Страхования: 

ОПЕРАТОРTRANSPORT OPERATOR I 

Standard Risks 1 
Т1, Т2, Т4, Т5 

Additional Risks I Дополнительные риски 
Nonel Нет 

Joint Assured Provisions Illоложения о сострахователях 
Ј10 

General Provisions I Общие условия 
G1, G2, G5 

Тће services for which we insure you аге specified below. We do not insure уои for апу services not specified I 
Виды дея'Теnьности, в отношении ко'Торых: мы Вас с:трах:уем, указаны ниже. Мы не с:трахуем Вас в отношении 
любых услуг, которые не перечислены. 

TRANSPORT OPERATOR I ТРАНСПОРТНЫЙ ОПЕРАТОР 

Operations 
Услуги 

Trading дгеа I Locations 
ТеРРИТОРИIII I Адреса 

Traffic Modes 
8иды транспорта 

Operator I CIS I страны СНГ, Ваltiе States 1 Road I Автомобильный 
Прибалтика 

Исключенные грузы 

This јпэuгаnсе does поt cover 
пюбые перевозкu спедующuх 

shipments ofthe following cargoes 
грузов: 

Llal>iML'''' сmрахование не распросmраняеmся на 
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тт СlиЬ Mutuallnsurance LlmltedCertificate of Reinsurance 90 Fenchurch Street London ЕСЗМ 4ЗТ 
Uniled Kingdom 

Сертификат перестрахования www.ttclub.com 

Breakbulk (moved Ьу уои Ьу эеа as NVOCC) I грузы (перевозимы�e Вами по морю В качестве 
перевозчика-несудовладельца) 

Bulk I Навалочные грузы 
Tanks I Танк-контейнеры, цистерны и грузы, перевозимые в них 
Реrэопаl Effeets (if such cargo тоге than 10% of your turnover) I Личные вещи СQCтавляют более 10% 
от Оборота) 

•.",rn,,,.,,, Required 10 Ье Agreed with Underwriters 
Грузы, требующие согласования с Андеррайтерами 

This јпвигапсе does not cover the following cargoes ипlевв they have Ьееп declared to Underwriters Ьу initial insurance 
аррliсапоп ог during the renewal ргосевв ог additionaJ written јв received Ггот Underwriters ЬеГоге shipments 
starts / Данное страхование не распространяется на следующие виды грузов, еели только они не заявnенЬ! 
Андеррайтерам изначапьно в анкете на страхование или в ходе возобновnенuя страхования, либо бblЛО 
получено отдельное письменное от Андеррайтеров до начапа такой перевозкu: 
Сагэ & Other Motor Vehicles I Автомобили и прочие моторный транспорт 
Flowers / 
Yachts & Boats / Яхты и лодки 

Uпlеss otherwise stated а General Limit of USD 750,000 each accident and а General DeductibIe of USD 1,000 each 
accident applies / Если не указано иное, применяются Общий Лимит по происwествию в размере USD 750,000 и 
Общая Франшиза ПО происшеСТ8ИЮ в размере USD 1,000 

If ДА јэ specified for the risk - ап 'јтјl will 10 these claims Ьу aggregating all claims under the эате risk јп 
each account уеаг / Если риск отмечен как ДА - агрегатный лимит применяется путем суммирования всех 
по данному риску в течение полисного года. 

If СА јэ for the risk - ап limit will apply 10 these claims Ьу aggregating аll claims under аll risks marked 
СА јп each account уеаг / Если риск отмечен как СА - лимит применяется путем суммирования всех 
претензий по всем рискам, отмеченным СА, в течение полисного года. 

If а claim arises from тоге than опе risk, as listed below, 'јтјtэ will Ье applied аэ рег Сlаиэе G2:27. Уоиг attention is drawn, 
јп particular, to G2:27.1, the effect of which is that сlајтэ from тоге than опе unless subject 10 ап ог 
combined limi!, will generally Ье 10 а sjngle Ijmit / Если претензия возникает в резулыате 
60лее чем одного из перечисленных ниже рисков, лимиты применяются s соответстsии с G2:27. Ваше 
внимание обращается, в частности, на оговорку G2:27.1, говорящую о том, что К претензиям, возникающим в 
результате более чем одного риска, 06ычно применяется комбинированный единый лимит, еели только не применим 
агрегатный или ком6инированный агрегатный лимит. 

Where а эресјаl limit јэ stated јп а paragraph јп the standard wordings the эресјаl liтј! will apply to уоиг јпэигапсе unless / 
Если в соответствующем стандартных страхования указан специальный лимит, этот лимит 
применяется к Вашему страхованию, за исключением случаев, когда: 

• the paragraph is amended јп the Schedule below, ог / ниже 8ноеит изменения непосредственно в 

данный параграф, или 
,..,,,,,,,,,,,,.,,/1,, to the clause јп which the paragraph is contained I 

параграф. 

DeductlbIe еасћ LJmit еасћ accldent I
TRANSPORT OPERATOR Ј ТРАНСПОРТНЫЙ ОПЕРАТОР accident I Безуc.nовная ЛИМИТ по каждому 
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Сертификат перестрахования 

тт СluЬ Mutual Јl1витаl1се Lirnited 
90 Fenchurch Street London ЕС3М 4ST 
Uniled Kingdom 

WVffl.l:tctub.cam 

франwиэа по каждому происwествию (USD) 

Standard Rlsks I Стандартные риски 
Т1 Cargo LlаЬШtlеs I Ответственность за груз 

Road vehicles. & temperature controlled cargoes I Транспортные 
средства. и груэы, требующие температурного контроля 

Theft. hijack. гоЬЬегу & other сптјnаl actions I Крзжи. угоны, ограбления и 
друrие противоправные действия третьих лиц 

ValuabIe cargoes: cigarettes and spirits, computers & тоЫlе telephones ог their 
еlесlгопЈс сотропепtэ (АТ&С 6103) I Ценные грузы�: сигареты и крепкие 
алкогольные напитки. компьютеры и мобильные телефОНЫ, элекrронные 
КОМЛQненты к ним (Доп. УCl10вие 6103) 

Carrying equipment (trailers & semi-tгаНеrs, reefer containers, tanks) I 
Перево:ючное оборудование (прицепы и полуприцепы, рефрижераторные 
контейнеры, цистерны) 

Т2 Еггогв & Отlввlопв Liabillty I Ответственность за оwиБКII и ynущения 

Сагз & temperature controlled cargoes I Легковые машины и грузы, 
требующие температурного контроля 

ValuabIe cargoes: cigarettes and эрјпtэ, computers & тоЫlе telephones ог !ћеЈг 
electronic componenls (АТ&С 6103) I Ценные грузы: сигареты и крепкие 
аЛКОГОЛt,ные напитки, компьютеры и моБильны�e телефоны, элекrронные 
компоненты к ни/;! (Доп. условие 6103) 

Т3 Thlrd Party Liabilltles Ј Ответственность перед треТЫIМII1IИцами 

Carrying equipment (trailers & БетНгаilеrз, reefer containers, tanks) 
ПереВОЗ0чное (прицепы и полуприцепы, рефрижераторные 
контейнеры, uи,с:те,оны 

Т4 Fines & Duty I штрафы� и пошлины 

Саrз & temperature controlled cargoes I Легковые машины и грузы, 

требующие температурного контроля 

ValuabIe Cargoes: cigarettes and spirits, computers & moblle lelephones ог Iheir 
electronic сотропепtэ (АТ&С 610З)lЦенные грузы: сигареты 11 крепкие 

аnкогоnьные напитки. компьютеры и мобильные телефоны, элекrронные 

компоненты к ним (Доп. условие 6103) 

Т5 Costs f Расходы 

Uпсоllеctеd Cargo (Т5:1.7) I Незабранный груэ (пар. Т5:1.7) 

Completion of carriage costs {Т5: 1.8) f Расходы по завершению перевозки 
(пар. Т5:1.8) 

Addltional Rlsksl .uОПО,ПНI4ТEi,ЛЬНЫlе риски 
Nonel Нет 

происwествию (USD) 

1,000 

2,250 

2,250 

750,000 

750,000 

750,000 

2,250 100,000 [1] ДА 

2,500 

2,250 

2.250 

750,000 

100,000 

100,000 

СА 

СА 

2,250 1ОО,000 [1] СА 

1,000 

2,500 

2,250 

2,250 

750,000 

750,000 

100,000 

100,000 

СА 

СА 

2,250 100,000 [1] СА 

О 

О 

О 

750,000 [2] 

25,000 

25,000 

ДА 

ДА 

[1Ј Зресја' Limit of 100,000 USD I.г.о. ValuabIe Cargoes shall поl apply Iflhe requirements of АТ&С 6103 below аге wilh I Специальный 
Лимит 100.000 U3D в отноwении Ценных грузов не применяется, при УСЛОВИIII выполнения требоеаний ПDI~ВЕ~денн()й Нl1же оговорки 6103 
Дополнительных условий 

[2Ј Mitlgation Созtэ аге 10 а deduc!ibIe аз рег Сlаизе Т5:5.1 of TLG2015I К расхсдам по снижению убытка применяется франwиза в 
соответствии с Оговоркой Правил страховаНI1Я TLG2015. 

None I Нет 
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п С!иЬ Mutual !пзuгапсе Lirnited 
90 Fenchurch Street London ЕСЗМ 4ST 
United Kingdom 

Сертификат перестрахования www.ttclub.com 

Certificate of Reinsurance 

SANCTIONS I САНКЦИИ 	 GE28-00-A 

This АТ&С applies to а" clauses условие прuменяеmся ко всем uгОВ()Ј)Х'ЭМ 

1. We do not insure уои and we shall по! Ье lјаЫе to рау claim ог апу Ьепећ! hereunder to the extent that the 
provision of such cover, раутеп! of such claim ог ргоујэјоп such ЬепеШ would ог might subject иэ (ог ош insurers) to the 
imposition of sanctions under, ог would Ье јп violation of, апу есопотјс, trade, financial ог related sanctions ог embargoes I 
Мы не страхуем и не несем ответственности за оплату лю60Й претензии или предоставление каких-либо 
преимуществ по данному страховому покрытию в той степени, в которой предоставление такого страхования, 

оплата либо предоставление преимущества подвергает, либо может подвергнуть нас (или наших 
перестраховщиков) риску нарушения каких-либо экономических, торговых, финансовых или С8язанных сними 

\..<:11'11\1.1111111 или эмбарго: 

1.1 administered/enforced Ьу the US Department of the Тгеаэигу Office of Assets Control (OFAC) the US 
Dераrtmепt of State ог апу other department ог agency of the US government ог I регулируемыxl введенных Комитетом 
по контролю за активами Казначейства США (OFAC), Государственным департаментом США или 
иным департаментом или агентством Правительства США, или 

1.2 imposed pursuant to I наложенных в соответствии с: 
1.2.1 United Nations resolutions ог I резолюциями ООН, или 
1.2.2Iaws, regulations, orders, directives, ог соттоп of the Union (EU) ог of апу EU 
member state ог I законами, правилами, инструкциями, распоряжениями, директивами или совместной позицией 
Европейского Союза (ЕС) либо какого-либо государства-члена или 
1.2.3 equjvalent lеgislаtiоп Јтроээd Ьу апу other аррlјсаЫе national ог iпtеmаtiопаl body I равнозначащим 
законодательством, примененным любым иным соответствующим национальным или международным органом. 

2. Апу certificates ог other evidences of insurance certifying ог evidencing for апу transaction, shipment, ог claim 
Јп violation of, ог sanctionabIe under, апу of the sanctions ог эе! а! 1 аЬоуе will automatically Ье null and 
void I люБы�e или иные подтверждения или свидетельства страхования в отношении любой операции, 
отправки или претензии, нарушающие любую из таких санкций или эмбарго указанных в п. 1 выше, автоматически 
считаются потерявшими законную силу. 

3. Without to апу other ргоујвјопЭ Јп your policy, the Directors тау јп their discretion give you notice that your 
insurance wШ сеаэе immediately ,f, јп the орЈпЈоп of the Directors, you have exposed ог you will ехрове us to а material 
rjsk of bejng ог becoming subject to апу sanctions ог embargoes (аэ identified аЬоуе), ог to алу adverse action Ьу а 

ог government јп respect of апу sanctions ог embargoes identified I Без 
иному положению в Вашем полисе, Директора MOryт по своему усмотрению дать Вам нотис о том, что Ваше 
страхование прекращается немедленно, если, по мнению Директоров, Вы подвергли или подвергнете нас 

материальному риску оказаться под действием каких-либо санкций или эмбарго (определенных выше) либо 
неблагоприятным действиям со стороны компетентного органа или правительства в отношении указанных выше 
санкций или ""'''<:I,nrn 

REVIEW I ПЕРЕСМОТР УСЛОВИЙ СТРАХОВАНИЯ 	 RE02-11-B 

ThisAT&C [о а" clauses / Насmоящее условие прuменяеmся ко всем Оговоркам 

1. You аге in5ured оп the terms stated јп your certificate for two account уеагэ unless we give you notice not later than 
eleven mопths from соmmепсеmепt of уоиг роliсу that I Вы застрахованы на условиях, указанных в Вашем 
сертификате, в течение двух лет, в случае, еели мы не уведомим Вас не nозднее 11 мееяцев с даты начала Вашего 
полиса о том, что: 

1.1 Your 105s ratio is аЬоуе 65% - in thi5 саэе the ргоvisiопs at G2:36 will apply, апd the review date for these ригроэев ЈЭ 
defined аэ the first аппivеГ5агу of the соmmепсеmепt of policy I Уровень убыточности Вашей компании выше 65% 

определяется как 1 год с даты начала Вашего полиса. 

1.2 The МапаgеГ5 decide that а change of terms тау Ье required of that your iпsuгапсе will сеаэе I Управляющие 
считают, что Ваши условия страхования должны бытb изменены, иначе Ваше страхование прекращено. 
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2. Loss ratio mеапs the total of claims, including and estimated, divided Ьу the gross premium due, less premium 
transfer to геэегуеэ calculated оп the date of notice n,:.,'it,~.ri а! 1 above and оп either I Уровень у6ыточности означает 

к общей сумме премии 

the ассоuпt уеаг within two уеаг dea! ог I на основе текущего года 
двухгодичного соглашения или 

2.2 Cumulative ЬаsЈ5 - the la5t five уеагs preceding the сиггеп! account уеаг within the two уеаг deal ! на кумулятивной 

году в рамках двухгодичного 

3. to the extent that they аге amended геgагdiпg сапсеllаtiоп/сеssег of уоиг ЈП5шапсе 
аррlу аэ stated Јп уоиг policy, Јп particular at Исключая случаи, когда условия пересматриваются 8 

пунктах условия, касающиеся отмены!прекращения Вашего страхования применяются как указано в Вашем 
полисе, в частности, в пунктах G2:7-10 и G2:36 

INTERNAL CARRIAGES I ВНУТРЕННИЕ ПЕРЕВОЗКИ GЕ11..QЗ·В 

This АТ&С (о уоиг Liability cfause / Насmоящее допопниmепьное усповuе прuменяеmся к оговорке 
Оmвеmсmвенносmь за груз 

А limit of 8.33 SDR рег kilo gross weigh1 of to claims for of cargo arising 
from а contract 10 provide in5ured 5еГУЈсеэ (for example а contract ог for 510га9е) entirely апу соuпtгу ! 

лимит ответственности 8.33 SDR за веса утраченного или поврежденного груза 

применяется в отношении возникающих в свяэи с договором на предоставление застрахованных услуг 

(например, договора перевозки или полностью 8 пределах одной из стран. 

For 1he avoidance of doub1. this АТ&С applies опlу where по раг! of the сопtгасt outside опе '! would поt 
for example аррlу to а through contract of from Germany to Ukraine, even if the раг! of the which уои 
undertake Ј5 entirely within Ukraine I Во избежание разночтений пояеняем, что настоящее Дополнительное условие 
не применяется, еели хотя бы один из этапов договора распространяется более, чем на ОДНУ страну. 
оно не распространяется на договор сквозной перевозки из Германии на Украину, даже еели часть перевозки, 
осуществляемая Вами, целиком проходит по территории Украины. 

SUBCONTRACTORS I СУSПОДРЯДЧИКИ З702-С 

This А Т&С appJies to а/l clauses условие прuменяеmся КО всем оговоркам 

1. Уои аге insured for claims агisiП9 from уоиг appointment of а subcontractor аэ аэ the suЬсопtгаctог was insured оп 
the date of the accident for its eontraetual liаЬШtiеs to уои under аррliсаЫе obligatory law. апd I Вы застрахованы от 
претензий, возникающих в результате привлечения при условии, что субподрядчик имел на дату 
происшествия своей собственной ответственности по контрактным обязательетвам перед Вами по 
применимому законодательству. причем: 

1.1 The limit of the subcontractor's insurance was not less than USD 250,000 and I Лимит по страхованию 
су6подрядчика должен быть не менее 250,000 USD, и 
1.2 The subcontraetor's iпsurапее was јп ех1еп! to уош јпэигапсе from us I Объем етрахового покрытия 
должен соответствовать Вашему собственному страхованию по нашему полису. 
2. Уои will before the date of claim I В день, предшествующий дате предъявления претензии, Вы должны 
получить: 

2.1 written eonfirmation from the subcontractor's јпэигег ог broker of the subcontractor's liabllity insuranee ог I пиеьмвнное 
подтверждение того, что ответетвенность еубподрядчика застрахована, от страховщика или брокера 

ЈОLliJЯДЧИК.::I. либо 

условии принятия разумных мер по DОlзе[же его 

3. If your subcontraetor јэ iпsuгеd with lower than indicated ог its cover does по! include а" the risks iпсludеd 
јп уоиг роlЈеу, our reimbuгsement јп of ап iпsuгеd accident will Ье limited to the risks апd limits јп уош 
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subcontractor's 	 policy I Еели ответственность привлеченного су6подрядчика ззстрахована с 60лее низкими 
VKi:I;.s;;lHU выше, либо объем страхового покрытия не включает риски, зэстрахоеанные по 

EXCLUDED AREA I ИСКЛЮЧЕННЫЕ РЕГИОНЫ 

You аге not insured for апу risk out of ап insured service јп the following areas I Вы не застрахованы в 
любых рисков, возникающих в результате предоставления застрахованных услуг на территории следующих 
реГИОНQВ: 

- јп Russian Federation: Kabardino-Balkariya, North Osetia, Ingushetia, Chechnya, Daghestan I в Российской Федерации: 

SECURITY CLAUSE: VALUAВLE CARGOES I ОГОВОРКА О МЕРАХ БЕЗОПАСНОСТИ: ценные 
ГРУЗЫ 

This АТ&С appfies to уоиг иаЫlitу, Fines & Duties сlаизез / Насmоящее дополнumельное условие 
прuменяеmся к оговоркам Оmвеmсmвенносmь за груз, Ошuбкu u Шmрафы и ПОШЛUНЫ 

1. Clause Т1:4 will not apply to your liаЫlitу јп respect of eigarettes and spirits, eomputers & mobile ог their 
eleetronie if уои eomply with the following I Оговорка Т1:4 не применяетея к Вашей ответственности в 
отношении еигарет и крепких алкогольных напитков, а таюке компьютеров и мобильных или 
электронных компонентов к ним, еели выполняются следующие ТD~еб<)ваlН 

1.1 If уои subcontract the movement of the cargo I Еели Вы заключаете субподряд на перевозку такого груза: 
(а) the haulier moving the cargo aceepts liability, оп terms по less onerous than the contractual conditions and апу 
iпtеmаtiопаl tгапsроr1 convention аррlјсаЫе to you, for the full value (including duty and taxes) I перевозчик таких грузов 
должен принять на себя ответственность, которая не может быть ниже, чем ответетвенность по договорным 
условиям или положениям какой-либо международной транспортной конвенции, применимым к Вам, причем на 
полную сумму такой ответетвенности еборы и пошлины); 
(Ь) you оbtаiп written сопfirmаtiоп from the haulier's insurer ог broker that the haulier is iпsuгеd for this liabllity I Вы 
должны получить пиеьменное подтверждение от страховщика перевозчика или его страхового что 

перевозчик застрахован от этой ответственности; 
(с) the haulier undertakes по! to suЬеопtгэеt fur1her апу par1 of the road I Перевозчик принимает на себя 
обязательство не заключать су6подряд на любую часть этой перевозки. 
1.2 If you move the eargo Ьу уоиг own vehieles уои with the following and if уои subcontract the road you 

уош subcontractor iп writing to comply with the following I При перевозке такого груза собетвенным 
транепортом Вы должны 8ЫПОЛНЯТЬ следующие а тэ!ОКе требовать в пиеьменном виде выполнения 
этих требований от Ваших С\!1:1П()ЛГi!>lГIЦИI{()!=I: 

(а) the vehiele is fitted with а theft alarm, ап immoblliser if practicabIe, а telephone I ГРУЗ0ВИК должен быть 
оборудован противоугонной иммобилайзером и, еели зто возможно. 
(Ь) the Јп а Ьох trailer, ог а general purpose container without ореп top ог unless the Customer 

f"lt!"'''''I"I''''''''::> and agrees to indemnify уои for апу resulting 1055 ог claim I груз должен перевозиться В фургоне или 
без открытых верха или одной из сторон, еели только 3аказчик не запрашивает 06 ином и дает 

согласие возмеетить Ваши убытки, еели в результате этого возникнет или претензия; 
(е) the container ог trailer is attached to the vehicle, exeept when јп а роп агеа ог оп board ship I контейнер или 

6ыть поетоянно в ецепке е грузовиком, за исключением времени нахождения в портовой зоне 

Ка6ардино-5алкария, Оеетия, Ингушетия, Чечня, 
- јп Abkhazia, I в Грузии: Южная 

f таджикистан 
- Nаgогпу Karabakh I ..... "'r"r\u'-IIA 

(d) when the eontainer ог trailer јэ attaehed to the vehiele, the vehicle is not left unoecupied unless I когда контейнер или 
полуприцеп нэходятся в ецепке е ГРУЗО8ИКОМ, не должен оетавлятьея без приемотра, за исключением 
случаев, когда: 
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- Ј! is Јп а continuously guarded parking агеа, ог I он находится на постоянно ОХI)а~~s:lемо,и CTOs:lHKe, или 
- It is due to ап emergency, Јп this саэе the vehicle should not Ье unoccupied for тоге than half ап ћош, 

причем грузовик не должен оставляться 

раепоряжению органов власти или в результате дорожно-транспортного происшествия. 

(е) when the сопtаiпег ог trailer јэ attached to ап unoccupied vehicle / когда контейнер или полуприцеп прицеплены к 

должны быть заперты, окна закрыты, включены сигнализация и 
- the driver should иэе his best endeavours to have the сопtаiпег ог trailer kept under survеШапсе I 80дитель должен 
приложить все уеилия ДЛЯ того, чтобы обеспечить присмотр за или 
(п you иэе your best endeavours to епэиге that the eargo Јэ stuffed at the end of the 
door / Вы должны ПО возможности, такой груз был уложен в части контейнера или трейлера, 
наиболее от двери; 
(9) for earriage Ьу sea, if it is neeessary to store the container Јп the port агеа, уои use your best endeavours to ensure-that 
the storage is door to door with another сопtаiпег, and оп at least the second tier of апу stack I при перевозке по морю, 
еели необходимо хранить контейнер в портовой зоне, требуется приложить все усилия для обеспечения установки 
контейнера дверь·к-двери с другим контейнером или, по крайней мере, во втором яруее; 

(ћ) апу disсгерапсiеs Јп the quantity of the cargo аге notified immediately to customs ог other competent authority I о 
любых расхождениях в количестве груза должно быть немедленно сообщено таможенным органам или другим 
компетентным органам власти; 

(1) if the cargo Јэ destroyed Ьу ап accident эисћ as expiosion ог уои use best епdеаvоuгs to оЬtaiп а 
герог! from customs ог other competent authority to confirm that the eargo is destroyed еели произошла гибель груза в 

резупьтате таких как пожар, взрыв или столкноеение, Вы должны приложить все уеипия для 
получения ат таможни или другога компетентного органа власти подтверждения того, уто груз погиб. 
1.3 We тау reduee ог уош claim if there Јэ а failure to comply with these Тћјэ is а dееisiоп for the Club 
Directors 	 I Мы можем отклонить или уменьшить размер возмещения, еели не выпопнены вышеуказанные 

Это решение принимается Директорами Клуба. 

MISDELIVERY I ВЫДАЧА НЕПРАВОМОЧНОМУ ПОЛУЧАТЕЛЮ 	 3239 

This АТ&С to уоиг Fines & Duties clauses / Насmоящее доnопнumепьное усповие 
прuменяеmся к оговОРК8М Оmвеmсmвенносmь за груз, Ошибкu u Упущенuя, Шmрафы u Пошпuны 

You аге not insured for liаЬШtiеs from of cargo to эотеопе not entitled to гееејуе It ог Ьгеаећ of customs 
regulations а! the point of delivery unless уои meet all the fоllоwiпg сопditiопs I Вы не застрахованы в отношении 
претензий, 80зникающих в резупьтэте выдачи груза неправомочному получателю или нарушениями таможенных 

правил в месте доставки, за иеключением случаев, когда Вы выполняете следующие УСЛ08ИЯ: 
(а) Уои written notice to уоиг customer that I Вы должны дать письменное извещение клиенту о том, что: 
• Уои require а precise address for the delivery of the cargo to the I Вы требуете предоставления точного 
адреса доставки грузэ попучателю; 

• You јп апу iпstгuсtiопs пеееssагу to allow the driver to loeate the address and identify the 
предоетавления в пиеьменном виде дополнительных инструкций, водителю ДЛЯ нахождения адреса и 
идентификации грузополучателя; 
• Уои require the authorization to Ье produced Ьу the регэоп aecepting the goods to Ье ЈП wгШпg I 
предоставления лицом, получающим груз, доверенности в письменном виде. 

(Ь) You give wгittеп notice to your customer that you will поt Ье IЈаЫе for апу consequences агisiпg from failure Ьу уоиг 
customer to provide the iпfоrmаtiоп stated ог to provide correct information I Извещение должно содержать 
укэзание на то, уто в случае непредоетавления заказчиком вышеуказанной информации или предоетавления 

всякая ответственность за этого. 

инетрукциями, указанными выше. 

(d) In CIS states - уои гесеЈуе from the person to whom the goods аге deHvered the authorization as endorsed with 
the consignee's stamp I в странах СНГ - Вы должны получить ат лица, принимающего груз, доверенность, 
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-~~~~п~ifu~~S'сin~~6~~б~th~~е~~РђеГЋS;~О~П~ accepting the cargo, and instruct the driver to verify these from the регзоп'З 

эти данные с паспортом. 

written notice оп the subcontractor that сотрlјапсе јэ required Ј Если Вы 

субподрядчиком вышеуказанных подпунктов (Ь)-(е) и, в частности, направить письменное извещение 
субподрядчику. 4ТО такое выполнение необходимо. 

RUSSIAN CUSTOMS / НАРУШЕние ТАМОЖЕННЫХ ПРАВИЛ F10-00..z 

This АТ&С аррliез to уои, Fines and оиtу С/аизе I ПС1'lr!lНЈГlv.~"'''' условuе прuменяеmся к оговорке Шmрафы и 
ПОШЛUНbl 

We do not iпзuге for апу for customs ог otherwise from breach of customs regulatlons, if It iз 
that you did по! deliver cargo dlrec11y оп import 10 Russian Federation to the customs terminal nominated Јп the carriage 
documentation. If there is по terminal ог It iз оthеrwlзе to сотрlу with this you will 

with Ruзsiап Customs delivery to а customs terminal and will deliver the cargo јп accordance with this agreement / 
застрахована Ваша ответственность по таможенным или иным подобным платежам, возникающим в 

связи С карушениями таможенноro законодательства, еели доказано, что Вы не доставили груз, импортируемый в 
Российскую Федерацию, ка таможенный терминал, в товаро-сопроводительных документах. Если такой 
терминал не оговорен в документах или имеются другие причины, препятствующие соблюдению этого требовакия, 
Вы должны согласоазть доставку на таможенный терминал с таможенными органами России и доставить груз в 
соответствии с этой договоренностью. 

This paragraph will по! apply if you аге prevented from delivering the cargo to the соггес! terminal, ог otherwise complying 
with customs requirements, опlу Ьу theft of the cargo / не применяется, если доставка на 

''"'л'а ......... ' таможенный терминал, либо выполнение иного таможенного правила, невозможны исключительно в 

связи с кражей груза. 

REPORTING THEFT I ИЗВЕЩЕНИЯ О КРАЖАХ THOS-OO-A 

This АТ&С аррliеэ to аll сlэusеs условuе прuменяеmся ко всем Оговоркам 

Опуег!> and other employees ог subcontractors will апу loss of cargo due to theft ог гоЬЬегу either to you ог direct to 
а -гг Club ог Network Partner. If уои гесејуе such а report from уоиг other employee ог 
subcontractor you will immediately inform the office specified јп this Certificate to which you report your claims ог to us јп 
London Ј Водители и иные Ваши работники или должны сообщать о любой утрате 8 

кражи или ограбления Вам или напрямую в офис -гг или Сетевого Вы 
получаете такое сообщение от водителя, иного или субподрядчика, Вы должны� немедленно 
информировать офис, в данном Сертификате в качестве контактного по ведению претензий, либо 
Лондонский офис. 

А" героrtз must reach the тт Club, its ог Network Partner, within 24 hours of the incident occurring, unless 
the are satisfied that there аге special circumstances which have made thiз impossibIe. If зuсh эресјаl 
circumstances аррlу the героп must Ье made аз зооп as I Все такие сообщения Должны быть получены -гг 
Клубом, его корреспондентом или Сетевым Партнером 8 течение 24 часов с момента происшествия, за 

мы соглашаемся, что особые обстоятельства сделали это невозможным. Если 
имеются такие осс)t:Љlе 

это возможно. 

estaЫished ехрепјБе Page 10 of 15 
ISMANAGED 
BYTHOMASСОRl65З95/20191О1 
MILLER 

http:wwwJ:tclub.com


тт СlиЬ Миша! Inзuгаnсг Limited

Certificate of Reinsurance 90 Fenchurch Street London ЕСЗМ 4ST 
United Kingdom 

Сертификат перестрахования www.tlclub.com 

TIR CARNETS / КНИЖКИ МДП 8104 

~···~=пm~О~Ш~П~U~Н~Ь~I~r~~Рјчев..Ю"~~UГ~i~~а~.. ViЈ~~~~~ааV~~~~?~У~Ш~I~... ~еU~~~Я!~~~r.~~к~~~.~~:~~~Ш=m~~ра~ф~,Ь~I~U~. 

You are not insured under this роНсу for апу claim ог portion of апу сlаЈт made Јп of а TIR Carnet / Вы не 
или доли по претензии, взастрахованы по настоящему полису в отношении любых 

REEFER EQUIPMENT I РЕФРИЖЕРДТОРНОЕ ОБОРУДОВДНИЕ 6015 

Тhis А Т&С аррНеэ to а" сlаиэеэ / Насmоящее условие применяеmся КО всем Оговоркам 

Reefer carrying which you will comply with the tnllr"AJ'.nn 

The refrigerator installation will Ье Јп working condition а! the start ofthe ....::>,rr,,,,,,..,<> 
The equipment will Ье provided with а mechanism - will Ье јп working condition and 

activated а! the start of the carriage. 
If you fail to comply with these солdШопs the тау reduce ог алу claim from damage to 
cargo. This АТ&С does по! apply to liabilities arising from suddел and accidental failure of refrigerator ог recording 

Предоставляемое Вами должно соответствовать следующим 
реlфр,иж:ераТ()D~iая установка должна быть в исправном состоянии на момент начала перевозки 

должно быть оснащено устройством записи температурного режима - которое должно быть В 

исправном состоянии и быть включено на момент начала перевозки. 

Если 8ами не выполнены эти условия, Управляющие MOryт уменьшить размер возмещения или откnонить любую 
претензию на возмещение в отношении температурного повреждения грузов. 

дополнительное условие не применяется к ответственности в отношении внезапноro и выхода из строя 

рефоборудования или записи. 

RдlL CARRIAGE IN FORMER SOVIET UNION I ЖЕЛЕЗНОДОРОЖНЫЕ ПЕРЕВОЗКИ В БЫВШЕМ GE15-00-A 
СОВЕТСКОМ СОЮЗЕ 

This АТ&С applies to уоиг Cargo иаЫlitу, Е&О, Fines & Duties clauses / дополнumельное условuе 
прuменяеmся к оговоркгм Оmвеmсmвенносmь за груз, Ошuбкu и Упущенuя, Шmрафы и Пошлuны 

Where the SMGS Convention ог other nationallegislation аррlјев, you аге only insured for liаЫIШеs 
Ьу гајl within the territory of the Former Soviet ипјоп if I В случаях. когда к перевозке применяется I'.UII'1t:St:::I'1LlV1>1 
или наЦиональное законодательство, Вы застрахованы от ответственности в отношении железнодорожных 

перевозок по территории Бы�шегоo СССР при условии нижеследующего: 
1. Уоиг liаЬШty under your contract wJth your customer does not exceed the liabllity of the railway - ехсер! to the extent that 
your liаЬШtу аliэев from уоиг ог that of your employee, subcontractor ог and I Ваша 
ответственность по договору с клиентами не превышает ответственности самой железной дороги, за искnючением 
и в той степени, в которой ответственность возникает в результате Вашей собстеенной вины или неI5D!~ЖI·Ю(;ТИ 
либо вины и Ваших или агентов; 
2. You comply the procedures time for presentation of claims under the SMGS Convention ог other 
national legislation I Вами соблюдены процедуры и временные ограничения по предъявлению 
предусмотренные СМГС или национальным законодательством. 

This АТ&С to аJl clauses / Насmоящее усповuе прuменяеmся ко есем оговоркам 

Road ћаиliегв liability insurance is јп force јп respect of carriages effected Ьу owned ог leased trucks. If уои operate trucks 
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тт СlиЬ Mutual ЈI1SUFЭl1се Liтited 
90 Fenchurch Sireet London ЕСЗМ 4STCertificate of Reinsurance 
United Kingdom 
www.ttclub.com 

this insurance will only Ье effective if уои submit Јп advance а full Ilst 
ш<:>\/.Г\lll<:: аге issued iп your паmе I Страховэние ответственности автоперевозчика 

Ответственносп... по принэдлежащим третьим нэ-основе- ;цоговора-

ПГСir:ОIDЧ~ЮИ аренды тягачам зэстрахована только при условии заблаговременного предоставления их списка в 

письменном виде, а также оформления накладных от Вашего имени. 

,..""ri"",,,,,, effected Ьу the vehicles Trucks attached to this 
Certificate I Если премия рассчитывается на основе фиксированной ставки на один 
«Расчет премии»), страхование действует только в отношении тягачей, включенных в 
Сертификату список застрахованных тягачеЙ. 

грузовик (см. ниже раздел 

к настоящему 

The Lists тау Ье amended from time to time зиЬјес! to ргорег notification of the тт Club Јп АН пеw Lists cancel and 
герlасе апу List with effect from the commencement date of this List / Списки MOryт изменяться при условии 
надлежащего извещения П Клуба в письменном виде. Все новые списки отменяют и заменяют предыдущие 

списки, начиная с указанной на них даты. 

INTENTIONAL ANDIOR RECKLESS CONDUCT I ЗЛОУМЫIJJЛЕННЫЕ И/ИЛИ EOOS-OO-A 
ГРУБОНЕОСТОРОЖНЫЕ ДЕЙСТВИЯ 

This АТ&С аррНез to а" clauses and amends G5:1. 3. 1 I Насmоящее условие применяеmся ко всем Оговоркам и 
изменяеm секцuю G5:1.3. 1. 

For the ригроэез of G1 :1.7 Уои!уоиг теапэ ап assured and апу joint assured under the assured's јпэигапсе - аз 
јп уош and their and I Применительно к Секции G1 :1.7 Вы/Ваш означает 

сам Страхователь и каждый со-страхователь по полису ('''''''''''ПН:' - как указано в вашем Сертификате(-ах), а 
также их служащие и агенты. 

FLEXITANKS I ФЛЕКСИТАНКИ 	 GE04-01·A 

This АТ&С аррНез to уоиг Cargo LiаЬШty с/аизе I дополниmельное условие применяеmся к оговорке 
Оmвеmсmвенносmь за груз 

1. Уои аге по! insured for апу risk arising from the carriage of cargo Јп а f1exitank, if this arises from / Вы не застрахова ны 
в отношении любых рисков, возникающих в результате перевозки грузов во если они возникают в 
связи с: 

1.1 а defect јп design ог manufacture I заводским дефектом, или дефектом в конструкции; 
1.2 wear and tear I естественным износом. 
2. Сlајтз from contamination Ьу а f1exitank, ог Ьу the ргеујоиэ shipment of а f\exitank, аге subject to а deductibIe of 
USD 5,000 а limit of USD 25,000 each accident and јп the each ассоип! уеаг / К возникающим 
по причине загрязнененного или из-за остатков во флекситанке после предыдущей отправки, 

применяется специальная франшиза USD 5,000 и лимит USD по каждому случаю и агрегатно за год. 

Co-Assured: 	 Address: 

AMTRANS 2, Primorskaya str., Ukraine 

AS 2 Primorskaya street, 65026, Odessa, Ukraine 
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rт СluЬ Mutuai Insurance Limited 
90 Fenchurch Street London ЕС3М 48ТCertificate of Reinsurance 
United Kingdom 

Сертификат перестрахования www.ttclub.com 

nr,,:>r,,,t,,,rc: \ I Коносамент FIAТА дnя транспортных операторов 

Апу tr~I,~r'Art convention ог national 

Апу тт Club model contract I Любой договор тт 

Апу other contract 'Ьу us јп writing I Любой иной договор, согласованный с нами в письменном виде 

(А) Transport Operator (Freight Forwarder and Road Haulier) I Транспортный оператор (Экспедитор и 

оплачиваются Вами. 


Commencement of Insurance I Начало страхования 


Соуег: Operator I Транспортный оператор 
Вид страхования: 

Period: 
Период: 

Туре: 
Вид премии: 

Premium: 
Вид премии 

Declaration I Декларации 

Declarations must Ье received within 28 
с даты перерасчета. 

Stamp Duty and Bank 

Тах 

01.01.2019 - 31.12.2019 

Fixed Ргетјит I Фиксированная премия 

Аппuаl Minimum апd Deposit Premium of: 
UUIJOCI71 минимальная премия и депозит в размере: 

.е.............. Rate Adjustment Basis 

Ставка перерасчета База nерерасчета 

2.5129% 

Instalments 
8зносы 

1 

2 

З 

4 

Amount (USD) 
Сумма (USD) 

2,513 

2,513 

of adjustment dates I Декnарации Должны быть получены� в течение 28 

USD 1 

Estimate (USD) .NП.....·П Date 
Оценка (USD) 

400,000 31.12.2019 

Date о' Р:::I,,,m,l'Iпt 


Дата матежа 


Due по later thап I Не позднее 01.01.2019 


Due по later than I Не позднее 28.02.2019 


Dие по laterthan I Не позднее 31.05.2019 


Due по later than I Не позднее 31.08.2019 
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7т С!иЬ MlJtual Јпэигапсе Limited 
90 Fenchurch Street London ЕСЗМ 4STCertificate of Reinsurance 
United Кingdom 

Сертификат 	 www.ttclub.com 

Insurance соттепсеэ at earHest at 0.00 hours Greenwich Меап Тјте оп the day following the date of ac()ep,tarlce 
јпэигапсе proposals the Assured. Insurance comes into force with effect from Соmmепсеmепt Date аЬоуе 

вышеуказанной AaТbI начала страхования при условии своевременной оплаты первого взноса в установленные 
сроки. 

Iпsuгапсе тау Ье temporarily ог terminated subject to гесејр! of notification јп wгitiпg from the assured at 
least 30 days рпог to the date of such temporary susрепsiоп ог termination. The Assured must рау the for the 
period between the date of such а notification and the date of ог termination I Действие страхования может 
быть приостановлено или прекращено в случае получения от письменного уведомления не менее, 

чем за 30 дней до даты такой приостановки или прекращения. должен оплатить премию за период 

между подачей уведомления и датой приостановки или прекращения страхования. 

We тау give уои notice, that уоиг јпэигапсе will сеаэе а! а time по! earlier than 0.00 GMT оп the following 
In this event: I Мы можем дать уведомление о том, что Ваше страхование прекращается в любое время, но не 

ранее, чем с ОО Ч. ОО мин. по Гринвичу дня, следующего за подачи извещения. В этом случае: 
" уои гетајп liabIe for amounts due from уои to иэ whether levied before ог after cessation I Вы остаетесь 

ответственными за любые суммы, причитающиеся с Вас вне зависимости ат того, выставлены ли они до или 

после страхования; 

• ргетјит Ье calculated up to cessation I премия пересчитывается на период с даты начала 

страхования до даты прекращения страхования. 

Failure to Рау the Premium Ј Неоплата страхового взноса 

If the first instalment јэ not paid within 7 from the date stated јп debit note insurance terminates automatically 
",,,,...,r,,.. from the commencement date noted јп this Certificate without апу fuгther notifications I При неоплате первого 
взноса в течение 7 дней с даты, указанной в счёте, страхование автоматически прекращается с даты начала 

страхования, в данном Сертификате без каких-либо дополнительных уведомлениЙ. 
Failure to апу subsequent instalment Ьу the date оп which it јз due will result јп ап automatic of cover 

after опе month fгoт this date but also automatic cancellation of соуег after 7 days from the suspension. Iп both 
сазез we cease to Ье lјаЫе for clalms occuггed within the policy and/or at the date of cancellation whether I 
Неоплата любого из последующих взносоs означает автоматическое приостановление страхоsания спустя один 
календарный месяц после установленной даты оплаты этого взноса, а также автоматическое прекращение 
страхования спустя 7 дней после его приостановки. В обоих случаях мы перестаем быть ответственными за 
претензии, произошедшие во время действия данного Сертификата и/или не оплаченные к дате прекращения 
страхования, вне зависимости от того: 

the claim апэев before the date of cancellation - ог after it I возникла ли претензия до даты прекращения 
страхования или после нее 

we have admitted responsibility ог арроiпtеd а lawyer, surveyor etc - ог not I приняли ли мы или нет ответственность 
за претензию или назначили юриста, и Т.п. 

'! we гесејуе the amount due after suspension, we reinstate the insurance. Соуег will reinstate at 0.00 hours 
Gгеепwiсh Меап ТЈте оп the day following the date of of the whole amount due. In this саве, the amount of 
the annual ргетЈит will гетаЈП unchanged and there will Ье по discounts for the uninsured period I Мы можем 
восстановить страхование после его приостановления в случае получения причитающихся нам сумм. Действие 
страхования восстанавливается с О ч. ОО мин. по Гринвичу дня, последующего за датой оплаты 

соответствующего полного взноса. В этом случае сумма годоsой премии не изменяется, уменьшения премии за 
период перерыва В страховании не производится 

Recalculation of Premium Ј Перерасчеты премии 
·~·~--~~~~~~--~~~~--~~------~~~~CC~--~-----------

тау Ье recalculated at the end уеаг оп 

actually achieved. Ьи! Указанная выше годовая сумма премии подлежит перерасчету в конце полисного года на 
основе декларации о фактических объемах за год. При этом: 
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• 	 if the resulting difference јэ lеээ than USD 500, по recalculation of premium will Ье effective I перерасчеты на суммы 
менее 500 USD не производятся; 

I'h,,,nr,,,,,,,, јп the level of уоlиmеэ тау lead to respective changes јп rates I ставка премии может быть изменена в 
соответствии с изменением 

• 	 јп саэе of а substantial difference between the nrf'1,i"l"'t",r1 and the actual volumes the insured must поШу the insurer as 

заявленных в начале года объемов, этом как можно скорее, предоставив 

подробный расчет 
• 	 апу јп аге made upon renewal Ьу way of ;nt'r",,,,,,,,i,..,,, ог discounting the following premium ! 

премия, подлежащая возврату или доплате, учитывается при страхования путем корреКТИРО8КИ 

суммы премии на год 

If the Premium is calculated оп the Ьаэјэ of а fixed rate рег insured truck (road haulage соуег), premium јэ recalculated 
оп amendments јп the Ilst of Insured trucks. јп the number of insured vehicles тау result јп amendments to the 
rates рег truck I Если премия рассчитывается на основе фиксированной ставки на ОДИН ГРУЗ0ВИК (страхование 

перерасчет премии осуществляется при каждом изменении списка застрахоеанных тягачеЙ. Ставка на 
ГРУЗ0ВИК может быть изменена в соответствии с изменением числа застрахованных тягачеЙ. 
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..... ,.,.'........", ..... Insurance 
тr СluЬ Mutuai !nsuгаЛСIa LJmited 
90 Fenchurch Street London ЕС3М 4STLetter 
United Kingdom 

Подтверждениестрахования wwwДсluЬ.соm 

Date: 27.12.2018 

", ДSsured:~~~ "МUТfifгаПi,ГLtа. " 
Страхователь: 28, str., 65822 зеttlетеп! N. Dоliпа, Ovidiopolskiy region, Ukraine 

Co-Assureds: 
АМ TRANS, AS Тгапзроп 

Сострахователи: 

Certificate of Insurance No: 65395/2019101
СерТИфикат страхое8НИЯ No: 

Period of Insurance: 
01.01.2019 - 31.12.2019 

Период страхования: 

Insurance Association: 
П Club Mutual Insurance Limited 

Сrраховая 8ссоциация: 

This јз 10 сопЛгт that the аЬоуе named Assured јз ргеsепtlу iпsuгеd Ьу the above named Association uпdег the above mentjoned 
Certificate of Iпзшапсе јп accordance with the standard Insurance Сlаизез о' the АзэосјаНоп (ог the Соуег stated below (а сору о, 
which јз availabIe оп request) and the terms and conditions of the Assured's iпsuгапсе Ј Данным подтверждается, что 

Страхователь застрахован в вышеуказанной Ассоциации 8 соответствии с вышеуказанным Сертификатом 
страхования на стандартных условиях Ассоциации, указанных ниже (предоставляются в полном вир,е по запросу), а таюке на 
условиях, приведенных в Сертификате страхования. 

Insured Services: 
Operator I Перевозчик (CIS I страны� СНГ, ВаШе States I Прибалтика)

3астрахоаанные услуги: 

Insured Risks: Limits: DeductibIes: 
3астрахов.анные риски: Лимиты: Франшизы: 

Т1  Liabilities I Ответственность за груз USD 750,000 USD 1,000 
Т2 - Errors &Оmissiопs I Ответственность за оши6ки и упущения USD 100,000 USD 2,250 
ТЗ - Third РаПу Liabilities I Ответственность перед третьими лицами USD 750,000 USD 1,000 
Т4 - Fines & Duty I и пошлины USD 100,000 USD 2,250 
Т5 - Созtз I Расходы USD 750,000 Nill Не применяется 

You сап check validity of this insurance Ьу uslng опlјпе зегујсе а! WW'N.раndi!rэПS.соm Ј Вы можете проверить действие страхового 
покрытия с помощью онлайн-сервиса на сайте ~,pandi!rans.com, 

If you have апу queries оп this confirmation please соп!аct иЗ I Если У вас имеются вопросы по данному подтверждению, 
пожалуйста, обратитесь к нам по нижеуказанным реквизитам: 

Panditrans Ltd (П Club Ne!work Partner iп CIS & 8altic Slates) 
Office 1004, 698 slr., Moscow, 117418 Russia 
Tel: +7 4952152195 
Fax: +74952152196 
E-mail: ttinfo@panditrans.com 

Yours faithfully I С уважением, 

Authorized sigпаtогу / Авторизованная подпись от имени 
Тгапзрог! Mulual Services (UK) Ltd for the П Club Мutuаllпsuгапсе Ltd 
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Dodatak 13 


.1=lansportnel<omp.aniJe-... ~~~~.~...............~~~-~ 




Naziv ''"'"''''џ''''н' FLAGМAN GROUP LIMIТED 

9, МеlinasМегkоuri-Ноusе 4, 7570 ALETНR1КO,Adresa 
LARNAКA, C\'PRUS 

Kontakt osoba DlACНENКO 

Broj +357968475 78 

Етюl 

Dodatak 

dozvola 

lme kompanije JadroagentBarD.O.O 

02088584 

Adresa: 
85000 Bar 
Ста 

Kontakt osoba: Nikola Banovic 

telefona: 

Email: 

Pomorski agent brodarstva drzave krajnjeg primaoca : 

2 

34220714 


арр. 

Pavlo Dyachenko 



teiefona: 

ЕmаН: 

Broj 

Adresa 

Kontak:t osoba: 

Вгој 

Еmаi1: 

Dodatak: 

2. lте kompan~e 

Broj 

Kontak1 osoba: 

telefona: 

Еmаil: 

Dodatak: 

33017414 

Odessa 6Uyutna, арр.6 

Kolva ""'''',," ...,'r Viktorobich 

+380487356574 

Multitrans Ltd. 

25024651 

2В, str. 

Ovidiopolsk:iу 

65822 settlement N. 

Ukraine 

+380487 29 67 70 



С~РТИФIКАТ ПIДТВ~РДЖ~ННЯ 

що страхова КQмпэнiя ПрАТ (,АСК «IHrO УкраТна» ПРИЙНЯI1Э на страхування 
~..~....~~~~C:~_:__~~~~~~.•..•_~~~~~~=•.., 

ВЩRQ.fjiД,ал.ьнiстьC:r.раХ,У8ЭJlbI:l.l1li.a.заз.на':lеНШО_t1ижче 

Страхувэння здiЙсню€.ься У вјдповјдност! з Правилами страхування вiДПОEliДЭЛЫ-lостi автоперевiзниКЈВ 

ПрАТ «АСК "IHrO Укрэ'iнэ». 

Ддреса: 65012, м. Одесэ, вул, Уютна, 6, К6.6, а/с N2 92 

Номер Договору 
670800220.18 ајД 14.09.2018 pal<Y 

стрэхувэння: 

Вiдповiдэльнiсть за перевезення вантажiв у BiAnoeiAHocri до Конвенцј'ј ДПВ та 
:sзс:тр;аХС'ВЭIIiЈ аnерацП: 

законодавства Укра7ни 

YKpaiHa (за "ин",'юм територiй та зон siЙСЬКО8ИХ дiй (незалежно аЈд тога. 

Территорiя покритrя: ОГ0Ј10шенэ вiйна чи нј), рэйонiв, де стэлиСЯ терористичнi акти та/аба ведуться 

аНТИ1'ерористичнi 

Перiод страхуаання: з 14.09.2018 POI(Y ПО 13.09.2019 POI(Y 

3агальний nјмјт вјДПОВјДaJIЬНОcтi за випар,КОМ 1'400'000,00 гривень 

3аГclJlьна BiAnOBiдaJtbHicn. за ДШОВОРОМ: 2'000'000,00 гривень 

ПоКрИПЯ 

I 

I Франшиза, грн. 
I Спецiальнi лiмiтм ПО випаДку, 

грн. 

ВiАповiД<lльнiсть за еантаж 

I 
Стандартна: 10000.00; 

Спецiальна: 30000,00 

l'З50'000,ОО, зле не бiльше 

нiж 8,З3 СП3 за Ј<Г. ваги брyтrо 

еантажу 

Витрати 
I 

не застосавуЕТЬСЈ! 
I 50000 грн., але не бiльше 50% 

eapTocтi вантажу 

3аcrpахований транспорт: 3гјАНО додатка !включаючи тягачi та причепи до них). 


Даний сертифiкаi ЕО. невiд'€мною частиною Договору страхувзння N!!б70800220.18 аЈД 14.09.2018 року та 


ПО8нiстю пiдпарядкований 110ГО умовам та Дода'I(ОВИМ угодам ДО нього. 


Виданий в АСК "IHro YKpa'iHa» 14.09.2018 р. 

Страховик 

АСК «IHrO Укр"йна>Ј 

http:N!!�70800220.18
http:670800220.18

